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Ne 44, IV, Jahrgang

IV* année. N 44

Schweizerisches Handelsamtshlatt
Feille officielle Suisse dn commerce — Foplio nfficiale svizzero di commerch

Bern, 6. Mai —

Berne, le 6 Mai — Berna, 1i 6 Maggeio

Publikationsorgan der eidgendssischen Departemente fiir Finanzen, Zoll und Handel

Organe de publicits des Deépartements féederaux des Hinances, des Peages

2t du CUommerce

(rgane ﬂl Pubblicitd dei Diparfimenti federali per 1o Finanzs, 1 Dazi ed i1 Commercie

Jéhrlicher Abonnementsprels Fr. 6. (halbj. Fr. 3). — Abonnemente nehmen aile Postimter sowie die Expedition des Se
6. (F'r. 3 pour six mois). — 0n Yabonne aupréy des hureaux de poste et & expédition de ls Fewille officiclle suisse du commerce 4 Berne,

Abounnement annuel Fr. 8

Handelsamtsblattes in Bern entgegen.

Prezzo delle associazioni Fr. 6. (Fr. 3 per semestre). — Associazioni presso gli uflizi postali ed alla spedizione del Foglio wfficiale svizzero di commercin a Bernz.

Amtlicher Theil.

Partie officielle.

Parte ufficiale.

Bekanntmachungen nach Maassgahe des schweizerischen Obligationenrechtes.
Publications prévues par le Code fédéral des obligations.

Handelsrogisioreinirige — Inseriptions au Registrs du Commeres —
Iserizioni nel Registro di Commereio

L Hauptregisier — I Regisire principal -— 1. Registro principale
NI, Fir die auf Loschungen beziiglichen Publikationen wird

Kursiveehrift verwendet. — Les publications cencernant des radiatioms

sont faites en caractéres ilaliques, — Quelle pubblicazioni che

risguardene le cancefinsiond sono stumpuie in leliere

corsive.

Kanton Zivieh — Canton de Zurich — Cantone &1 Zuvigo

I886G. 29. April. Die Firme ¥Hd, Haab in Zirich (S. H. A, B.
1883, pag. 81) ist in Folge Hinschiedes des Inhabers erloschen.

Kagton Bery — Canton de Berac — Cautons di Berna
Bureaw Bern.

1886. 1. Mai. Dic Firma ,H. W. Krebs® in Bern (S. H. 4. B. 1883,
pag. 310) st in Folge Verdufferuny des Geschifts erloschen. Inhaber der
Firma W. Biichler (vorm. E. W. Krebs} in Bern ist Wilhelm Biichler von
Steffisburg, wohnhaft in Bern. Natur des Geschéfts: Buchdruckerei und
Verlagshandlung. Geschiftslokal: Gerechtigkeitsgasse Nr. 76.

Bureaw Biel.
4. Mai. Die im Handelsamlsblatt vom 13, Juni 1885, pag. 408, publi-
zirte Firma Elise Schaltenbrand in Biel ist in Folye Aufyabe des
Geschifts erloschen.

Burean Thun.

1. Mai. Auws der Kollektivgeseilschalt unter Iirma Knechtenhofer
& Comp in Steffisburg (S. H. A. B. 1883, pag. 103 und 1884, pag. 814)
tritt mit heutigem Tage aus Karl Liebi-Enechienhofer. Gotifried Knechten-
hofer-Bekh an der Bernstrale zu Ste urg tritt nun am Platze des aus-
tretenden Gesellschafters Hrn. Karl Liebi wieder ein und fithrt neben dem
andern Gesellschafter Karl Knechtenhofer-Blau die verbindliche Unterschrift.
Firma und Natur des Geschiftes (Wollenspinnerei und Tuchfabrik) bleiben
dieselben. Bureau: Das Gleiche.

Kanton Solothury — Cauton de Spleare — Cantone di Soletta
Buyeau fir den Reygisterbezirk Bucheggbery
in Dornach.

1886, 26, April. Unter der Firma Kiisereigesellschaft Oberramsern
besteht mit Sitz in Oberramsern seit 9. Dezember 1884 eine Genossen-
schaft, welche den Zweck hat, durch Kasefabrikation aus der eriibrigten
Mileh den groftmoglichsten Nutzen zu ziehen. Die jetzt giltigen Statuten
E den 9. Do/mnber 1884 festgestelll worden. Die Berechtigung an der
Genossenschaft wird in 82 Rechle eingetheilt, die Zutheilung an die ein-
zelnen Genossenschafter ist durch die Statuten bestimmt. Die Dauer der
Genossenschaft ist nobestimint, die Auflésung kann mit */s Stimmenmehr-
heit der Gesellschafter beschlossen werden. Die Aufnahme neuer Mitglieder
kann nach erfolgter schriftlicher Anmeldung durch die Genossenschaft ge-
scheben, welche jowuil(‘n auch die Lintritisgebithr festsetzt. Freien Eintritt
als blofle Lieferanten haben Péchter von Genossenschaftern. In Folge Tod
oder lebzeitiger Theilung eines Genossenschafters kénnen dessen Erben in
die Rechte und Pllichten desselben eintreten. Der Austritt eines Mitgliedes
kann jeweilen auf Ende eines Rechnungsjahres stattfinden mit vorheriger
vierteljihrlicher Aufkindung. Im Fernern steht der Genossenschaft das
Recht zu, Mitglieder, welche gefilschte Milch liefern oder sich Béswillig-
kextcn qegenubel ]m Gesellschatt zu Schulden kommen lassen, mit */s
Stimmen auszuschlieBen. Austretende und ausgeschlossene Mmrhcdu er-
halten 759 ihres Antheils am (xe‘:(H'aCh:lf!\\el’l'nOt'ell solche welche ge-
filschte Milch geliefert, haben die his zum Tage der Entdeckung fur das
laufende halbe Jahr %huerte Milch als Strafe zu verlieren und nebstdem

der Gesellschaft die statutarische BuBe zu bezahlen. Die Organe der (e-
nossenschaft sind: Die Geueralversammlang und der Vorstand. Der Vor-
stand vertritt die Genossenschaft im Verkehr mit dritten Personen, der
Priisident und der Schreiber fiuhren kollektiv die Unterschrift fir die e~
nossenschaft. Prisident ist dermalen: Jakob Marti, Johanns, und Schreiber:
Niklaus Wiss, Jakobs sel., von Oberramsern. Weitere Mitglieder des Vor-
standes sind: Joh. Reist~Zimmermann in Oberramsern; Salomon Zimmer-
mann, Jakobs sel., und Josef Mollet von dort. Ueber die Bevechnung und
Vertheilung des Gewinnes enthalten die Statuten keine eigentliche Be-
stimmung. Der nach Abzug aller Unkosten sich ergebende Reinertrag wird
als Erlos der gelieferten Mileh angesehen und im Verhdltnift zur Lisferung
vertheilt. Die Mitglieder haben von jedem « Recht» einen jihrlichen Bei-
trag von Fr. 5 zu leisten. Fiwr sémmtliche Verbindlichkeiten dev Genossen-
schaft haften die Mitglieder personlich und solidarisch.

Basgl-Stadt — Bale-ville — Basilea-Cittd

1886, 29, April.  Inhaber der Firma J. Probst-Brunner in Basel
ist Frauz Joseph Probst-Brunner von und in Basel. Cigarren- und Tabak-
handiung. Kohlenberg 1.

30. April.  Die Firma J. Zuberbiihler in Zurzach, Aargon (eingetragen
im Handelsregister des Kantons Aargau am 14. Februar 1883 und publizirt
im S. H. A, B. von 1883, pag. 194 und 515) hat vor dem 1. Januar 1883 in
Basel eine Zweignied wlassung unter derselben Firma errichtet und
fir dieselbe Prokura ertheilt an Albert Gottlob Doderer von Murrhardt
(Wirttemberg), wohnhaft in Basel. Magazin fiv Weijwaaren und Stickereien.
Barttllerplatz 3. Auler dem obgenannten Prokurisfen fur die Zweignieder-
lassung Basel fuhrt noch fur diese, sowie fin das Hauptgeschiift, Johannes
Sonder von Walzenhausen, wohnhaft in Zurzach, die Prokura-
unterschrift,

Keanton Scuafhansen — Cauton do Schaffhouse — Cantone o1 Sclaflusa

E886G. 1. Mai. Inhaber der Firma Ad. Bohni in Schaffhausen ist
Adolf Bobni von Berlingen, Thurgau, wolmhaft in Schaffhausen. Natur des
Geschiftes: Teiltrager Chift.

. Mai. Inhaberin der Firma C. Bodmer-Habichf in Schaffhausen ist
Flall (mu()hno Bodmer geb. Habicht von und in Schaffhausen, mit Ein~
ihres Vormundes Herrn Alex. Ulmer, Stadtkassier. Natur des Ge-
: Coiffeur- und Parfumeriegeschift.

Kauton 81, Gallen — Canton ¢¢ §i-fall — Cantone di San Galls
Burean Mels (Bezirk Sargans).

E886. 1. Maj. Inhaberin der Firma Frau Marie Schiirmann in
Ragaz ist Frau Marie Schinmann geb. Hiemann von Sempach, wohnhaft in
Ragaz. Natur des Geschiiftes : Kunsthandlung.

Bureau St. Gallen.

29. April. Die Firme ,Heiwrich Lumpert-Inauen® in  St. Gallen
(S. H. A. B. 1883, pag. 76) ist in Folge Verzichts des Inhabers erloschen.
Inhaber der Firma J. Niéf- Lumpert in St. Gallen ist Jakob Nif-Lumpert
von Bitschwil, in St. Gallen. Natur des Geschiifts : Bettwaaren und Lingerie.
Geschiftslokal: Neugasse 26.

29. April. Inhaber der Firma A. Giinther in St. Gallen ist Adolf
Gunther von Rhense in Rheinpreufen, in St. Gallen. Natur des Geschiifts:
Stickerel. Geschiftslokal: KeBlerstrafe 11.

29. April.  Der Inhaber der Firma 4. Billwiller-Gnagi* in St. Gallen,
Arnold Billwiller von und in St. Gallen (8. H. A. B. 1883, pag. 218), ver-
zichtet auf die Fiikrung dieses Firmanamens und fohrt das Geschaft unter
der neuen Firma Arnold Billwiller in St. Gallen fort.

30. April.  Die Firma A. Gull in St. Gallen (S. H. A. B. 1883, pag.
687) st in Folge Todes des Inhabers erloschen.

1. Mai. Die Firma B. Diirler-Bion in St. Gallen (S. H. A. B. 1883,
pag. 84) ertheilt Prokura an Paul Wilkelm Diwler von St. Gallen, in
Ravensburg.




1. Mai. Die Firma J. Hanimann-Ebneter in St. Gallen (S. H.
A. B. 1883, pay. 425) ist in Folge Verzichts und Wegzugs des Inhabers
erloschen.

Kanton Gratbinden — Cauton des Grisons — Cantone dei Grigioni

I886. 1. Mai. Inhaber der Firma Th. Schlapp in Chur, welche
im April 1886 entstanden ist, ist Theodor Schlapp von Chur und Sayis,
wohnhaft in Chur. Natur des Geschiiftes: Gasthof und Restauration. Ge-
schiiftslokal : Gasthof zur Sonne. ’

Kanton Aargan — Canton Argovie — Canione o’ Argovia
Bezirk Baden.

I886. 1. Mai. In der Generalversammlung der Aktiengesellschaft
Bank in Baden (S. H. A. B. 1883, pag. 185) vom 4. Mirz 1886 wurde
auf Grund des schweiz. Obligationenrechtes eine Statutenrevision vorgenom-
men. Die neuen Statuten enthalten folgende wesentliche Bestimmungen :
Firma, Sitz und Zweck der Gesellschaft bleiben unverdndert. Die Gesell-
schaft wird auf unbestimmte Zeil geschlossen. Das Gesellschaftskapital
betrigt gegenwirtig 1 Million 500,000 Fr. und ist eingetheilt in 3000
Aktien von je TFr. 500. Die Aktien sind untheilbar und lauten auf den
Inhaber. Die Bekanntmachungen erfolgen mit rechtsverbindlicher Wirkung
fir die Aktiondre durch folgende Publikationsorgane: Neue Ziircher Zeitung,
Badener Tagblatt, Aargauer Nachrichten, Schweizerische Handelszeitung und
Schweizerisches fandelsamtsblatt. In der Vertretung der Gesellschaft nach
Aullen ist keine Aenderung eingetreten.

Kanton Thurgan — Canton de Thurgovie — Cantone & Torgoria

1886. 3. Mai. Die Firma ,Jean Hanhart“ in DicBenhofen (S. H.
A. B. 1883, pag. 632) ist in Folge Verzichis des Inhabers erloschen. Jean
Hanhart und Conrad Hanhart, beide von DieBenhofen und wohnhaft in
Dieflenhofen, haben unter der Firma J. & C. Hanhart, Gerber in Diefen-
hofen, eine Kollektivgesellschaft eingegangen, welche mit der Eintragung
im Handelsregister ihren Anfang nimmt. Diese Firma wibernimmt Aktiva
und Passiva der erloschenen Tirma Jean Hanhart. Natur des Geschiiftes:
Gerberei und Lederhandlung.

Kanton Tessin — Canton du Tessiv — Cantone del Ticino
Ufficio di Lugano.

1886G. 1° Maggio. I Sig" avv® Emilio Rusconi del fu Stefano, di
Tremona, residente in Lugano, notifica che in seguito a decreto 8 Aprile
and®, del tribunale civile distrettuale di Lugano, venne dalla municipalith
di Lugano, con risoluzione del 9 Aprile detto, nominato curatore
provvisorio della Societd Anonima Immobiliare Svizzera Americana
per lacquisto, vendita e coltivazione di terreni e per Iallevamento del
bestiame in fsvizzera e megli Stati Uniti d’America; e ¢io perche quattro
dei cinque membri componenti il consiglio & Amministrazione della societa
stessa, cioe, ¢ Sig™ comm® Antownio Cicella, Del-Vecchio Giuseppe, Bonsignore
Domenico e & Atri cav® Francesco hanno rinunciato fin dal 3 Febbrajo p° p°
al loro officio e non furono peranco rimpiazzali. La nominata sociztd ha
la sua sede principale in Lugano ed una fgliale al Texas (Stati Uniti
d’America) e come meglio allo statuto sociale 20 Maggio 1883; e venne
regolarmente inscritta nel registro di commercio in Lugano il giorno 7 Giugno
1883 (F. u. s. dic.no 102, del 10 Luglio 1883, pag. 816 ; Foglio ufficiale
cantonale n° 29, del 20 Luglio 1883, pag. 1215 e 12186).

Kenton Waadt — Canton d¢ Vaui — Cantone di Vaud

Bureaw de Lausanne.

1886. 29 avril. Jacob et Fritz Krahenbuhl, les deux de Ziziwyl, au
canton de Berne, domiciliés & Lausanne, ont constitué sous la raison
Kriihenbuhl fréres, une société en nom collectif qui a commencé le 25 mars
1886 et a pour but lindustrie de tonnelier. Le sicge de la société est a
Lausanne, Rue du Flon.

30 avril. La société em mom collectif ,, Théodore Nordmann “, & Lau-
samne (F.o.s. du c. du 23 février 1883, page 186), est dissoute emswite du
déces de I'associé Théodore Nordmann. L’associé Marc Nordmann, d’origine
francaise, domicili¢ & Lausanne, a repris sous la raison Mare Nordmanun,
4 Lausanne, la suite des affaires de la société prénommée. Genre de com-
merce: Vétements pour hommes ct tissus pour dames. Magasins: Rue
Centrale, 1. ’

30 avril.  La raison Ramuz-Jaccoud, ¢ Luusanne (F. 0. s. du c.
du 16 octobre 1884, page 718), est radide doffice ensuite de la faillite du
titulaire ordomnée par le tribunal civil de Lausanne.

30 avril. Le chef de la maison Marie Ramuz-Jaccoud, & Lausanne,
est Louise Marianne Benjamine dite Marie née Jaccoud, femme séparée de
biens de Francois Ramuz, de Sullens et Orbe, domiciliée & Lausanne. Genre
de commerce: Gombustibles. Bureau et chantier: Rue Martheray. — La
maison prénommeée confére procuration a Frangois Ramuz allié Jaccoud,
domicilié au dit Lausanne.

1 mai. La raison FEugéne Dwmas, & Lausanne (F.o.s. du c.
du 22 juillet 1885, page 495), est radiée d'office ensuite de la faillite du
titulaire ordonnée par le tribunal civil de Lausanne.

1 mai. La raison Soeurs Falconnter, ¢ Lausanne (F. o. s. du c.
du 7 février 1883, page 112), est radiée doffice ensuite de la faillite de
cette société ordonnée par le tribunal civil de Loausanne.

Bureauw de Moudon.

4 mai. Le chef de la maison Abram-David Rod, & Dompierre sur
Lucens, est Abram-David Rod, de Peney-le-Joral, domicilié & Dompierre.
Genre d’affaires: Commerce de bois de construction. — Abram-David Rod
confere procuration a son fils Louis Rod, & Lucens.

Bureau de Nyon.

30 avril. La société en mom collectif , Perillard & Wuhrmann “, a
Nyon, inscrite le 17 mars et publice dans la F. 0. s. du c. le 4 avril 1883,
II° partie, page 370, est dissoule par suite dw décés de Uassocié Marc
Louis Périllard. La maison est continuée dés le 1 janvier 1886 sous la
raison Charles Wuhrmann et fils, & Nyon, par Pierre-Charles Wuhrmann
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et ses deux fils Henri-Louis et Charles-Auguste Wuhrmann, d’Hegi, canton
de Zurich, domiciliés & Nyon, qui ont constitué entr’eux une société en
nom collectif et ont repris la suite des affaires, ainsi que lactif et le passif
de la maison Perillard & Wuhrmann. Geunre de commerce: Grains et
farines. Magasin et bureau: Rue de la Gare.

Bureaw de Vevey.

19 avril. Sous la dénomination Soeiété des salles de Réunions de
Clarens il a été constitué par acte recu Jules Mottier, notaire & Montreux,
le 12 mars 1886, une société anonyme ayant pour but d’assurer au
village de Clarens, cercle de Montreux, et & ses environs la jouissance de
locaux convenables pour des réunions d’un caractére religieux, intellectuel,
philanthropique ou charitable, conformément aux principes fondamentaux
énoncés dans le reglement pour l'usage de ces locaux. La société a son
sitge dans son immeuble a Clarens (cercle de Montreux). Sa durée est
illimitée. Le capital social ascende a la somme de vingt-quatre mille
dix cent cinquante francs, entiérement versé, divisé en 493 actions
de cinquante francs chacune. Les actions sont nominatives. Les publica-
tions émanant de la société se font, cas échéant, par une seule insertion
sans la Feuille des avis officiels du canton de Vaud et dans la Feuille
d’Avis de Montreux. La société est administrée par un comité composé
de sept membres et de deux suppléants, choisis parmi les actionnaires et
nommés par lassemblée générale. Le bureau de ce comité est composé
d’un président, d’un vice-président, d’un caissier préposé aux locations et
d’un secrétaire. Le président et le secrétaire engagent la société par leur
signature collective. M. Edouard Herzog, pasteur & Clarens, est nommé
président, et M. Auguste Dufour, propriétaire a Tavel, secrétaire de la
50Ci6Lé.

Bureaw @ Yverdon.

26 avril. Joseph Hublard, d’Gcourt, district de Porrentruy, canion
de Berne, domicilié & Yverdon, déclare étre le chef de la maison J. Hublard,
& Yverdon. Genre de commerce: Ghaussures.

26 avril. Eugene Léonnard, de Corcelles sur Chavornay, domicilié &
Yverdon, déclare étre le chef de la maison Eug: Léonnard, & Yverdon.
Genre de commerce: Fabrication d’échappements & cylindre,

29 avril. Paul Hermann Kreyssel-Haefliger, de Vawmarcus, canton de
Neuchdtel, domicilié a Yverdon, déclare étre le chef de la maison Kreyssel-
Haefliger, & Yverdon. Genre de commerce: Epicerie, mercerie.

Kanton Wallis — Canton du Valais — Santone del Vallese

Bureau de Sion.
i886. 3 mai. Le chef de la maison C. A. Hofmann, & Sion,
successeur de la maison A. Koebel (& Sion, radiée le 6 octobre 1885, pour
cause de renonciation du titulaire, F. 0. s. du ¢. 1883, page 662), est Charles
Augusie Hofmann, de Zurich, domicilié a Sion. Genre d’affaires: Pharmacie.

Kanton Nenenburg — Canton de Henehatel — Centone di Neachatel
Bureaw de Neuchdtel. .

c 1886. 29 avril. La maison G Augsburger, & Neuchdtel (fabrigue de
COuUronnes or pour remontoirs), inscrite aw registre du commerce le 16 avwil
1885 et publiée dans la F.o.s. du c. du 28 avril 1885, »n° 47, page 309,
ayant transféré ses bureaux et fabrique a lo Chauz-de-Fonds, I'inscription
faite & Neuchdtel est radiée.

¢

1 mai. La maison G. Bernardin, & Neuchdtel, inscrite au registre
du commerce le 12 juillet 1884 et publiée dans la F. 0. s. du c. du 17 juillet
1884, n° 57, page 504, est radide d'office ensuite de la déclaration de fuillite
du titulaire, prononcée le 10 avril 1886.

Kanton Genf — Canton de Genéve — Cautone &1 Gincvra

1886. 1" mai. Le chef de la maison Lerch, & Geneve, est Madame
Marie Louise Reymermier fernme autorisée de Jean Albin Lerch, de Chéne-
Bourg, domiciliéce & Genéve. Genre de commerce: Epicerie, mercerie.
Magasin: 25, Rue de I'Entrepot.

1 mai. Les pouvoirs qui avaient élé conférés par la maison Beauverd
& Métra, négociants en quincailieric et mercerie, & Geneve (F. o. s. du c.
de 1883, page 796), aw sieur Jacques Antoine Weinhardt, ont cessé d'étre
valables, a dater du trente avril 1886, ensuite de remonciation du titulaire
des dits pouwoirs. La maison continue sans autre changements.

1e* mai. Le chef de la maison M. Cattelain, aux Eaux-Vives, com-
mencée en mai 1885, est Madame Marie Jobkes, femme mariée en com-
munauté de biens et autorisée de Louis Félix Cattelain, de Paris, domi-
ciliée & Plainpalais. Genre de commerce: Favences et verrerie. Magasin:
13, a la Terrassiére.

1 mai. Le chef de la maison Elise Marmoud-Girod, i Genéve, est
Madame Elise Vecter, veuve en premiéres noces de J. Ch. Gired, et femme
remariée en communauté de biens et autorisée de Jacques Marmoud, de
Vernier, domiciliée & Genéve. Genre de commerce: Kpicerie, mercerie.
Magasin: 18, Rue du Temple.

Reeueil des dispositions actuellement en vigueur
concernant la garantie et le contrile officicls du titre des
ouvrages d’or et d’argent, en suisse.

Le département fédéral du commerce et de I'agriculture, pour répondre
au désir qui lui en a été exprimé de divers cotés, vient de publier
sous ce litre un volume de 150 pages qui, aprés une introduction et
diverses notices sur les bureaux de controle existants, est divisé en deux
parties dont la premiére reproduit la loi sur la matiere, les réglements,
arrétés, ordonnances, instructions, circulaires, etc., avec annotations, et lg‘
seconde donne la liste des bureaux actuels de controle, I'état nominatif
des personnes qui sont en possession du brevet fédéral d’essayeur-juré,
divers tableaux, programmes, etc.; il se termine par deux tables des matiéres,
T'une chronologique, l'autre alphabétique. )

Ce recueil est en vente a I'imprimerie S. Collin, & Berne, au prix
de 2 fr. Pexemplaire broché, et de fr. 2. 20 I'exemplaire cartonné.
Département fédéral du commerce et de 1’agriculture.
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Wochensituation der schweizerischen Emissionsbanken (inkl. Zweiganstalten) vom 1. Mai 1886.
Situation hebdomadaire des banques d’émission suisses (y compris les succursales) du 1 mai 1886.

Encaisse légale

Gesetztiche Baarschaft, inbegritien das !
Noten — Billets Gughazen bael d:r c“entrlms:ue . ’:o:‘:n"weu Uebrige
Firma ¥ com;‘r.lsc‘:?avgﬁna:‘é\:fea?lgcenlml aEmie:ni;mbanken Kassabestdnde Total
Nr. Gesetaliche Notendeck. Billets Autres valeurs
N : 5 N . 400ojo der Zirkulation ¥rei verfligharer ‘Theil raatres
Raison sociale Emission Circulation Gongertazo légate eartie g ponibte i Mnaden en caisse
40 00 do In circulation|
1 Fr. Ict. Fr. Ct. Fr. ct.|
1 | St. Gallische Kantonalbank, St. Gallen . 8,000,000 | 8,000,000 5,200,000 598,515 | — 296,750 107,144 | 66 4,132,409 |66
2 Basellandcscham lxamonalbank Llestal 1,500,000 1,469,950 599,980 87,285 | — 56,900 33,%4 87 :777,409 8::
3 | Kantonalbank von Bern, Bern . 10,000,000 9,811,650 3,724,660 1,454,230 | — 792,650 81,650 |05 6,258,190 | 05.
4 § Banca cantonale m,meae Bellinzona . 2,000,000 1,985,800 794,320 179,961" | 45 51,950 29?,608 51 1,320,813Q 96
5 | Bank in St. Gallen, St Gallen o 8,000,000 7,977,750 8,191,100 650,413 | 13 160,800 2,31;3 67 4—,?05,12(7 SO:
6 | Crédit agr. et ind. de la Broye, Estavayel 500,000 499,750 199,900 12,945 — 33 ,100 ?,2&35 35 248,2_29 35
7 | Thurg. l%antonalbank Weinfelden 1,500,000 1,499,300 599,720 180,974 |85 102 00() ?,9&0 76 8&:?{»70 61;
8 | Aargauische Bank, Aarau 4,000,000 3,986,950 1,594,780 304,521 | 44 193 400 62,?47. 64 2,1;)0,.149 08
9 | Toggenburger Bank Llchtensfelg 1,000,000 996,600 398,640 78,659 103 174,550 4\5,.)&6 92 692,365 95‘
Banca della Svizzera italiana, Lugano . 2,000,000 1,998,050 799,220 186,887 | 60 10,600 (bO;flbl 69 1,067,169 | 29
Thurgauische H»pothgkenbank Frauenfeld 1,000,000 ’ 998,300 399,320 144,633 | 5O 91,940 ?6 296 45 ({4 189
Graubiindner Kantonalbank, Chur 5,000,000 | 2,992,300 1,196,920 187,811 | 30 240,650 ,.,;)6 95 1,6?(‘)
Kantonale Spar- und Lexhkasuo, Luzern 2,000,000 | 1,989,800 795,920 330,150 | — 104,700 (::,02[1 25 1,286,791
Banque du Commerce, Genéve . B 20,000,000 ; 16,617,400 6,606,960 536,415 |25 435,050 336,652 | 35 7,914,977
Appenzell A./Rh. Kantonalbank, Hensau : 3,000,000 : 2,952,950 1,181,180 215,149 | 06 70,250 4,920 |84 },47},499
Bank in Zirich, Zirich . . . 6,000,000 | 4,900,700 1,960,280 700,947 188] 1,151,250 7,108 {01 3,619,585 |89,
Bank in Basel, Basel . 12,000,000 11,159,350 4,463,740 348,522 | 54 518,700 10,106 {59 5,336,369 |13
Bank in Luzern, Luzern . 3,500,000 3,491,200 1,396,480 335,962 | 08 265,450 11,469 |65 2,039,261 | 73]
Banque de Genéve, Genéve . 5,000,000 4,954,000 1,981,600 101,441 | 65 438,750 190,426 65 2,10{,218 30
Crédit Gruyérien, Bulle 300,000 299,650 119,860 76,820 | — 71,800 5,295 112 21%2?5} |12}
Zircher Kantonalbank, Zirich . 15,000 000 14,765,350 5,906,140 1,687,659 84 247,050 98108 | 97 7,938,005 | 81
Bank in Schaffhausen, Schaffhausen 1,500,000 1,498,850 599,540 48,300 | 49 10,070 581,013 04 689,423 | 58
Banque cantonale fribourgeocise, Fribourg . 1,000,000 988,800 395,520 181,215 | — 21,950 3,233 |35 551,918 | 35
Caisse d’amort. de la dette publique, Fribourg 1,500,600 \ 1,499,800 599,920 110,140 | -— 16,350 4,905 94 781,315 |94
Banque cantonale vaudoise, Lausanne . 10,000,000 ; 9,607,350 3,842,940 469,896 | 28 446,000 58l,l<§8 44 5,389,974 7?
Ersparnifkasse des Kantons Uri, Altorf 500,000 ! 499,700 199,880 18,810 | — 28,160 1,660 | 63 248,400 163
Kant. Spar- und Leihkasse v. Nidw., Stans 500,000 i 499,700 199,880 15,180 |-— 1,900 94 184 217,0@4 84
Banque populaire de la Gruyére, Buile 300, 1000 i 300,000 120,000 16,555 | — 32,950 3,430 |19 172,935 ‘ 19
Banque cantopale neuchételoise, Neuchatel 3,000, 000 2,817,500 1,127, 7000 i 182,225 | -— 669,950 52,555 |22 2,025,730 ;22
Bung. commerciale neuchateloise, Neuchfitel 5,000,0(?0 4,481,150 1, /92 460 | 894,136 | 17 1,187,600 449,161 |28 8,828,257 | 40
Schaffhauser Kantonalbank, Schaffhausen 1,000,000 997,000 %98 1800 74,127 1 06 168, 80() 22,033 | 45 658,760 | 50
Glarner Kantonalbank, Glarhs . 1,500,000 1,500,000 600 000 168,780 | — 40,500 4,780 145 814,060 | 45
Solothurner Kanwnalbank E:olothum 3 ()()O 000 2 9_10 750 1,180,300 398,494 [ 93 129,800 39, ()()2 ﬁ 1,747,097 : 19
Stand am 94 Apsil 1856 138,100,000 | * 130,917,400 52,366,960 10,422,565 {02 8,170,210 2,686,923 |99 73,595,659 £01
and am 24. Apri o FAE & 0 47 o |
Etat o o4 sl 1886} 138,100,000 |  125830,700 | 50,382,280 12,372,765 [02] 8,984,060 1,889,456 | 64 08 L 186
— -+ 5,086,760 + 2,034,680 — 1,950,200 { —| — 818,850 + 646,467 | 15 - 82,902 ; 85|
* Wovon in Abschnitten a Fr. 1000 Fr. 11,180,000 Gold 1 o N
dont en coupures } a o, 500 » }lei,%ﬂ,aou or ji Fr. 49,148,465.
a 100 » 9,200 ilber o
a0 50 » 31,398,700 Argent ) » 18,641,060. 02
Fr. 130 ,917,400 Gesetzliche Baarschaft

} Fr. 62,789,525, 02

Spezieller Ausweis der schweiz. Emissionshanken (inclusive Zweiganstalten) mit beschrénktem Geschiftshetrieb.

(Artikel 15 und 16 des Gesetzes.) (Articles 15 et 16 de la loi.)

Etat spécial des banques d’émission suisses (y compris les succursales) avec opérations restreintes.

* Ohne Fr. 30,019. 82 Scheidemiinzen und nicht tarifirte fremde Miinzen.

* Sans fr. 30,019. 82 monnaies d’appoint et monnaies étrangéres non tarifées.
Disconto am 3. Mai 1886 in Zirich und St. Gallen: 4 %o, in Basel, Bern, Genf und Lausanne: 3%s %o,
Escompte le 3 mai 1886 & Zurich et St-Gall: 4 %, & Bale, Berne, Gmcve et Lausanne: 32 %.

Vom 1. Mai 1886. — Du 1 mai 1886.
Notendeckung nach Art. 15 des Gesetzes — Couverture suivant Farticle 15 de dadoi k
Firma Noten Noten anderer Ghks tomort 5 Tugen | Innert 4 Monaten fillige — Echéant dans les 4 mois - i
Nr. Emissionsbanken | scheine von Bauken Sohrein: Btuatakise Total i
Raison sociale Emission illets Ciose, o do caioe Schweizer Wechsel | Ausland-Wechsel Lombard-Wechsel | be‘:'n'é &:’:;ﬂ;sm i
Samtres DAADOE | dent Hane Jos bjours| Dcts sur la Suimso | Bffets sux Potranger | Avanoos sur igzg;,;";rﬁ?:;;;‘;:’;;:_
|
5 | Bank in St. Gallen 18,000,000 160,800 —  — | 8,798,746. 78 f 687,554, 87 | 2,721,000, — - — 7,368,101
14 | Banque du Commerce & Gem\vo .| 20,000,000 485,050 191,220. — | 10,427,508, 25 10,758. 50 4,987,100, — 250,000, — 16,251,631.
16 i Bank in Zirich 6,000,000 1,151,250 - — 5,026,265. 42 319,584. 26 4,486,611, 95 — — 10,983,711,
17 | Bank in Basel 12,000,000 518,700 —  — | 6,439,058 29 | 1,041,942, 55 | 5,843,560 — - — 18,888,260, 84 |
19 | Banque de Genéve . 5 5,000,000 438,750 - — 8,698,656. 05 167,968, 95 911,474, — s — 10,211,844, —
31 | Banque commerciale neuchﬁtelmse 5,000,000 1,187,500 — —_— 5,200,464. 25 15,810. 80 924,965. — ~ — 7,328,740. 05
St e 9 el 56,000,000 3,882,060 191,220. — | 39,590,694. 04 | 2,243,614, 93 | 19,824,710, 95 250,000. — | 65,982,289, 92
/Eta‘t au 21 agrill 1886 | 56,000,000 8,738,800 | 32,417. 75 | 38,261,918. 48 “*E')M(/)S 235 35 | 19,571,930. 30 250,000, — 63,862,794, 38
’ + 148,750 | 4-158,802. 25 |- 1,328,780. 56 1235351 58 | + 252,780, 65 — | 42,119,495. 04 |
H ! |
Aktiven — Actif Passiven — Passif |
T
1 e 1 Notendeck Uebrige kurzfillige| Noten- In ldngst. 8 Tagen .
Nr.. Firma Baarschaft  :n. vt 15 dos Gesotzes| ISP Zirkulation {Zahlbare |
ri . . ) Autres créances Total . Engagements Total ]
’ Raison sociale Espéces ayant Couvertured.billets disponibles 2 Billets | copgant dans les Engagements sur
i cours légal  lsuiv. art. 15 do 1a loi| ggurte Gchéance en circulation huit jours effets de change
5 | Bank in St. Gallen ] 5,841,518. 18 | 7,368,101. 65 | 1,323,615, 84 | 12,588,230. 62 7,977,750 762,396. 48 424,900 — || 9,165,546. 48
14 | Banque du Commerce & Gendve . 7,143,375, 25 | 16,251,631, 75 130,844, 15 | 28,525,851, 15 | 16,517,400 | 2,202,038, 15 w — | 18,809,4388. 15
16 \ Bank in Zarich . 2,661,207 88 | 10,983,711. 63 194,302. 84 | 13,889,242, 35 4,900,700 | 2,159,415, 14 100,687. 50 |  7,160,802. 64 |
17 | Bank in Basel 4,812,262, 54 | 13,838,260. 84 2,282,860. 45 20,933,383, 83 11,159,350 5,0438,181. 69 — — 16,202,531, 69 |
19 | Banque de Gendve . 2,083,0414 65 | 10,211,844, - — | 12,294,885. 65 4,954,000 605,629. 80 — || 5,559,629. 80 |
31 ‘ Banque commerciale neuchatelmse 2,186,596. 17 7,328,740. 05 92, 421‘ 32 9,607,760. 54 4,481,150 582,080. 04 — 5,063,230. 04 ]
l St 3 21 ol 92,728 016. 62 | 65,082,280, 92 | 4,024,047. 60 | 92,784,354 14 | 49990350 | 11,445,241, 30 | 61,961,175, 80
Ftat o o4 ol } 1886 | 22742411 62 | 63,862,704 68 3,792,911 88 | 90,393117. 88 | 47,343,900 = 10,320,826, B | 58,190,314, 38
! 14,395, — ‘+21m 495. 04 | 231,136 22 || 2,336,236 26 | - 2,646,450 |- 1,124,414. 42 | |-+ 8770861 42
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Ein- und Ausfuhr der Schweiz im I. Quartal 1886.

Zollamtliche Uebersicht der Ein- und Ausfuhr der wichtigsten Waarenartikel.

TImportations et exportations suisses pendant le I trimestre 1886
Tableaw de U'importation et de ['exportation des principales marchandises.

Siehe die Anmerkungen am Schlufl der Tabelle. — Voir les observations & la fin du tableau.

t . ) \Eih’fuhrr(nenge T Amullrm
Einfuhr [ Ausfuhr ‘z;mmz"wszzs
1 t. & “ orjahres Ex . | Vorjahres .
Gattung der Waare | EROTESUON | gl | SEPOCBEOD | camim Nature de la marchandise
Menge | Werth | Menge | Werthj‘
Quantité Valewr ;E assee | Quamtité | Valour ik
| q netto I q netto q netto ‘ q netto {
| Chemikalien und Farbwaaren [ Espéces chimiques et couleurs |
Gummi, Harze, rohe und Colophonium . 2,610 87,850 5,911 97 20,276 193 | Gomme, résines brutes et colophane
| \ch\vetelcduze N 8,329 83,290 13,105 308 3,766 274 | Acide sulfuricue
Amlung, roh u. gerostet, bt(u kegummi (Dextrin) 7,061 338,448 8,185 40 3,689 32| Amidon, brut ou torréfié, dextrine f
Anilin, &mhm mhmdunoen zur Farbenfabri- { | Aniline, compositions d’aniline pour la fabri-
kation & m @ 1,083 379,050 1,181 130 47,002 | 133 cation des couleurs |
| Weingeist, Spnt etu dr—\n:LturiI‘t 1,575 94,500 1,627 6 360 — Esprit de vin, alcool, ete., dénaturés [
' Farbholzer in Blocken 3,062 | 61,040 | 9,685 3 350 ( — Bois de teinture, en blocs !
i Farbrinden, Farbwurzein, luubheexen etL 10h 2,809 | 112,360 3,216 116 3,888 32 { Ecorces, racines, baies, etc., tinctoriales, brutes |
| Alizarin, kiinstliches, t]o(k@n oder in Teig. 200 90,000 | 361 49 15,782 831 | Alizarine, artificielle, séche ou en pite
' Extraits von Farbstoffen, nicht genannte 582 58,200 | 760 2,705 | 304,686| 2,156 | Extraits de matiéres colorantes, non dénommés
| Kimnstliche Farben aus Steinkohlentheer . 400 600,000 ‘ 258 1,484 | 1536479 | 1,720 | Couleurs artificielles dérivées du goudron dehonille
i Nicht genannte bunte Farben 216 64,800 | 418 34 25,817 246 | Couleuwrs vives non dénommeées
|
: Glas [ i Verre
| Fensterglas, gewdhnliches (paturfarbiges) 4,639 | 222,672 4,750 7 342 | 6 | Verre a vitres, ordinaire (de couleur naturelle)
| Hohlglasu. Glasw. ausgewohnlichem farbiosem ‘ i ) Verre creux et verrerie de verre ordinaire,
| (sog. weillem) Glas, nicht geschliffen etc. 1,423 59,766 * 12 2,935 | = incolore (blanc); non polis, ete.
Hohlglas u. Glasw., matte, bemalte, vergoldete 80 10,800 1 6 | 3,812 Verre creux et verrerie, mats, peints, dorés
Hohlglas und Glaswaaren, geschliffene, gra- } 672 20| Verre creux et verrerie, polis, gravés de
virte, farbige (aus gefirbtem Glas) 451 135,300 J 23 26,647 coulewr (en verre coloré)
Holz | Bois
Brennholz, Reisig: Weichholz . 96,616 | 217,161 108,624 § 21,372 35,781 | 21,685 | Bois a braler, broutilles: bois tendre
| Brennholz, Reisig: Hartholz 125,227 331,852 | 84,8056 30,943 60,600 || 26,756 | Bois & bruler, broutilles: bois dur
| Holzkohlen 6,572 | 59,148 | 5910} 6,168 | 49,866 | 5,633 | Charbon de hois
| Torf 15,618 23,427 | 16,233 50 196 518 | Tourbe
! Bau- und ‘\Iut/hnlz, gememes, roh (rund Bois commun de construction et de charron-
| oder bloB mit der Axt beschlat,en 55,025 | 220,100 | 46,512} 73,208 | 215,272 [1116,917 nage: brut (rond) ou simplement équarri a la hache
Bretter, weichhdlzerne . 55,484 | 388,388 | 36,925} 76,793 | 459,095, 95,444 | Planches de bois tendre
Bretter, harthélzerne . Lo 6,974 59,279 5,810 § 4,333 35,698 j| 11,265 | Planches de bois dur
IIolzwaaren fer grobe, aus gemeinem Ouvrages en bois, finis, grossiers, de bois
Holze; Drnclh or-, Tischler- und Wag commun; ouvrages de tourneur, de menui-
arbeiten: roh, nicht bemalt, ohne Metall- sier et de charron: bruts, non peints, sans
i heschlige . R, 1,624 99,OGOL 1,658 829 63,254 | 1,412 ferrures
| Bottcherwaaren, Fisser, montirt u. demontirt 173 6,228 | 252 166 4,763 | 975 | Tonnellerie, futailles, montées ou non
| Holzwaaren und Drechslerarbeiten, bemalt, | Ouvrages en bois et ouvrages de tourneur,
polirt, lakirt oder geschnitzt . 257 92,520 207 112 60,608 | 159 peints, polis, vernissés ou ciselés (sculptés)
Biwrstenbinderwaaren, grobe 255 127,500 158 25 12,276 | 25 | Brosserie grossiére
Biirstenbinderwaaren, feine . 55 | 44,000 | 31 5 4,657 | 4 | Brosserie fine
| H
Landwirthschaftliche Erzeugnisse | Produits agricoles
Simereien : Gras- und Kleesaat 6,756 810,720 9,202 451 47,721 i 514 | Semences: graines fourragéres el de trefle
Heu . 17,414 | 121,898 | 9,679§ 8,782 87,180 | 8,847 | Foin
Laub, Schllt Stroh 24,184 120,920 || 20,042§ 1,185 6,430 ‘ 881 | Feuilles, paille, roseaux i
Leder ‘ Cuir
Sohlleder . . . 1,506 542,160 1,028 27 9,900 151 | Cuir & semelles
Anderes Leder allel -\rt ” 2,941 | 2°132,225 2,963 723 727,838 771 | Autres cuirs de tout genre i
Schuhwaaren aus Leder, feine . 630 | 1°277,640 656 875 | 1°067,601 | 1,102 | Chaussures en cuir, fines i
I I . . 3 . |
Literarische, wissenschaftliche und | \‘ Objets de littérature, de sciences !
Kunst-Gegenstinde I et d’art l
H 5 . I ¥ i - & .
Biicher, gedruckte; Land- und Seekarten. | 1,887 | 1'132,200 i 1,431 598,813 ‘\ # Livres imprimés; cartes géogr. ou de marine |
Instrumente, musikalische . B3 s 4331 190,520 442 173 1 100,780 | 150 | Instruments de musique i
Instrumente und Apparate, astronomische, i ‘ Instruments et appareils d’astronomie, de
chemische, chirurgische, mathematische, | i ; i chimie, de chirurgie, de mathématiques,
physikalische, optische . 222 189,899 179 165 271,787 Ei 117 de physique, d’optigne
Uhren Sthcike Sucke | Stoke :‘ Sticke Horleges et montres ‘,
| Wanduhren, feine . 2,336 58,400 1,084 96 9,622 | 105 | Horloges fines ]
| Spielubren und \Iuslktlosun 457 18,280 611§ 31,593 534,700 | 32,356 | Carillons et boites & musique A
| Taschenuhren aller Art mit Gehduken von | . I Montres de poche de tout genre & boite de
| Nickel oder anderem unedlem Metall . 12,840 | 128,400 | 10,038 192,188 | 1°993,703 ‘ 99,993 nickel ou d’autre métal non précieux ‘
Taschenubren aller Art mit Gehéiusen vonSilber | 3,568 64,224 | 8,699 [369,566 | 7'385,110 | 94 752 | Montres de poche de tout genve aboite d’argent
Taschenuhren aller Art mit Gehéiusenvon Gold | 2,125 | 127,500 5,673 87,118 | 6'143,903 ; 96,424 | Montres de poche de tout genre & boite d’or |
. : | i ot véhic
Maschinen und Fahrzeuge o netto | :i anetto | q netto  E— Machines et vehxeul.es o
Nicht genannte Maschinen und Maschinentheile 9,497 | 1°329,580 1‘ 10,129 § 20,079 | 2663455 ‘(‘ 18 956 Machines et pieces détachées demachines non dénonmees ‘
e R
| Webstithle und Webereimaschinen 19 7,600 || 201 649 463,780 | 1,077 | Métiers A tisser et machines pour le tissage
Stickmaschinen, einnadlige 9 3,150 20 1 1,600 | 39 | Machines & broder a une aiguille
Stickmaschinen mit Schiffchen . — — 5 231 131,550 41 | Machines a broder a navettes
Stickmaschinen, andere 24 39,600 372 14 9,975 201 | Machines & broder, autres )
i Machines pour la minoterie et machines
Millerei- und landwirthschaftliche Maschinen 180 104,400 | 206 480 567,442 ‘ 898 agricoles
i Soarie
Metalle q netto i q netto q netto ‘ q netto Métaux . |
Roheisen in Masseln; Robstahl in sog. Ingots i it Fer brut en gueuses; acier I?rut en «ingots» |
(Blocken, gegossenen Stitben) ; Luppeneisen tl l (blocs, banes kondues) fer en loupes et |
und Rohschienen; Brucheisen und Alteisen | 73,598 588,784 117,488 | 11,419 82,751 \'\ 20,972 fer ébauché au laminoir; débris et ferraille |
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o —— o— —
Einfuhrmenge| Ausfuhrm.
Einfuhr X‘Z:";‘r::: P5$s Ausfuhr Z;;'t‘r:\:‘l:\i F:lve's
Fmportation. | 2Es Exportation | qumis i
Gattung der Waare Bt | i%nﬁ%?’c‘ee% Sopontias Nature de la marchandise
1. &1 \d. lapériode|
Menge | Werth 'w;‘:‘}é,@f?zf Menge Werth mﬁ’%e@e
Quantité | Valeur passcs | Quantité | Valeur passée
q nette | q nette q netto q netto i )
Metalle (Fortselzung) ! i Métaux (suite)
Eisenbahnschienen, Stabeisen, FEisenblech: ‘ Rails de chemins‘ de fer] : fer en barres, tole
nicht speziell genannt . . 69,437 | 1°180,429 || 62,008 73 2,102 1,003 (}c fer: n()n.dcnomxr‘les )
Eisenbahnschienen, weniger dLS 1:) kc' pm Rails de chemins de fer, pesant moins de
1fd. Meter wimond Faconeisen, feine 15 kg le meétre courant; fers spéciaux,
Dimensionen . . . . .« .« . . . .| 29179 612,759 || 29,931 142 7,418 185 dlmcnsmns. fines L .
EisenguBwaaren, ganz grobe, rohe . . . 4:846 14 5:380 8:419 1,096 48,727 || 1,010} Ouvrages en fonte de fer, toul-d-faib grossiers, hruls
Eisengufiwaaren, andexc P .. 1,345 80,700 555 419 40,090 307 (V)uvrzlges en fonte ge féer, autres b
‘Waaren aus Schmiedeisen, g«;mome roh, ()tlvra.ge§ en fer orgé communs : ruts,
abgedreht, gefeilt, abgeschliffen, mit Grund- tournés, limés, adoucis, passés a la cou-
farbe ijbertunchu getheert . . . . . 8,728 872,800 9,056 1,483 319,971 1,645 leur d‘appréy, goudrfmnes ) .
Waaren aus Schmiedeisen, feine: polirt, | ()uvmges en fer forgé, fins: polis, peints,
bemalt, gefirnift . . . . . . . . 439 | = R 437 235 84,679 | * 274 vernis
kg I kg kg . " . .
Gold-u. Silberschmiedwaaren ; Bljoutmle deht | 2,391 | 768,269 || 6.590 944 | 900,933 2011 Orfevrerie d’or et d’argent; bijouterie, vraie
Bijouterie, falsch . . . . . % @ a 4,919 96,754 ( 7 267 15,357 2 Bijouterie fausse
Mineralische Stoffe \ . Matiéres minérales
q netto | q netto q netta q netto
Hydraulischer Kalk . . . . . . . .| 19,826 55,613 | 17,463 3,170 6,008 4,675 | Chaux hydlauhque
Roman-Cement . . . . . . . . . . 21,{159 77,252 || 23,098 212 977 526 (grnw‘nl wm;un 1
Portland-Cement . . . . . . . . .| 13304 - 83815 12,344 159 865 946 | Ciment de Portland
Steinkohlen . . . . . . . . . . 672,561 3 679 634 1'759,890 1,481 4,105 1,998 Hroul_lle
Braunkohlen . . . . . . . . . . . 8,080 20 200 | 29,318 230 554 237 | Lignite
Coaks . . . + o v o oo . . lse917| 407984123670 1,975 5,403 | 3712 | Coke
Briquettes. . Co. .. . |154,251 431,903 | 52,895 154 561 163 | Briquettes
Asphalt und L[dhae 7.8 a]lex Art; Braun- | A«pml(;e et 11‘»it11{111§s de tout genre; huile de
kohlentheersl . . . . 9,820 520,460 | 4,244 | 31,809 112,869 || 49,416 goudron de lignite )
Petroleum und andere nicht genaunte\lmeml- | Pétrole et autres huiles minérales ou de
und Theerdle, roh oder gereinigt . . .| 88,703 | 1'951,466 | 67,510 108 5,617 329 goudron non dénommées, bruts ou raffinés
!
Nahrungs- und Genussmittel | Comestibles, boissons, tabaes
Schweineschmalz . . s om i om 7,300 693,500 6,632 26 2,859 65 | Saindoux
| Butter, frisch, gesotten, gewm@n oo .| 2,187 290,871 2,307 3314 | 983,024 | 3,494 | Beurre, frais, fondu, salé
. Cacaobohnen . . 8§ 3,195 575,100 3,900 10 1,600 | 130 | Feves de cacao
Cacaopulver, Chou)ladefm Choco]ade . 42 'xl:()f)O ’ 20| 1,137 428,388 | 1,306 | Poudre de cacao, pate de chocolat, chocolat
Eier . . s s om oW o®m oW W W W 5,506 770,840 5,813 33 3,964 116 | Oeufs
EBwaaren, feme PN e e ,40:’3 4037100 ’319 382 90,336 297 | Comestibles fins
Fleisch, frisch (res(,h]d(*htetcs L. 1,580 260,700 | 1,465) 8,602 1'546,001 | 6,770 | Viande de boucherie, fraiche
Geefligel, getddtetes; Wildpret; Wmstwaaren 2,481 863, 388 | 2,471 158 46,226 144 | Volaille tuée; gibier; charcuterie
Obst, gedorrtes oder getloukuetes nicht |

=

eint :  Aepfel, Birnen, Kirschen. Fruits secs ou tapés, avec noyaux; pommes,

hgen ete. . “« @ 5,849 707,729 | 2,876 508 26,778 465 poires, cerises, prunecaux, etc.
Sudfrichie: Weinbeeren und Rosinen . . 3,846 288,450 5,693 14 679 29 | Fruits du midi: raisins secs et de Corinthe
sSadfrichte: andere . . . . o . L . 3,301 231,070 | 3,387 35 \ 2,433 113 | Fruits du midi: autres
Kartoffeln. . . . . . . . . . . .| 19,738 102,638 ‘ 30,705 722 | 4,145 598 | Pommes de terre .
Gemiise, frische: andere als Kartoffeln . . 9,710 679,700 9,050 228 8,073 510 | Légumes frais: autres que pommes de terre
Weizen . . . . . . . . . . . .[793,651[16666,671 | 612,831 145 2,948 || 1,539 | Froment
Roggen . . . . . . . . . . . .{1088 181,520 6,325 18 359 42 | Seigle
Hafer . . . . . . . . . . . . .]73598| 1'287,9661 72,672 110 1,924 213 | Avoine
Gerste . . . .. . .. .| 47,353 1’018,035) 43,691 151 2,660 | 1,147 | Orge
Andere etreldeaﬁen P 1,069 30,711 1,848 22 314 188 [ Autres céréales
Mais . . . . . . . . . . . . .|68319] 1'195,582 65,735 221 4,529 262 | Mais

Getreide, Mais, Hitlsenfriichte: in geschro-

tenen, geschilten od. gespaltenen Kérnern, Céréales, mais, légumes & cosse: en grains

Graupe, Gries, Gratze; Mehl von Getreide, perlés, gruan, semoule; farine de céréales,
Mais, Reis oder Hulsenfriichten . . .| 77,411 2'361,035 | 65,2194 2,062 71,678 | 4,026 mais, riz ou légumes A cosse
Reis in geschélten Kérnern. . . . . .| 13,065 509,635 7,247 30 1,440 44 | Riz en grains perlés |
Kaffee, roher . . . . . . . . . .| 20717 2631059 | 18245 84 14,400 135 | Café brut !
Kaffeesurrogate: Cichorien, gerostete oder ‘ | | ’ Equivalents du café: chicorée torréfite ou
zubereitete, Feigenkaffee, etc. . . . . 3,551 159,795 | 2,764 80 10,114 111 préparée, café de figues, ete.
. L s, 2 ? . . ’
Cichorienwurzeln, getrocknete; Feigen, ge- | Racines de chicorée desséchées; figues tor-
rostete . ... . ..o 0 0 L 4,619 277,140 4,818 1 136 1 réfiées
Kase . . . . . . . o . . . . .l 2255| 4171751 2,938 | 65,029 | 8957467 || 52,624 | Fromage
Qﬁlzl 2 e .o oo oo .| 56,180 ) 1'796,160 | 31,918 5 gl 2,443 36 | Malt
ilch, kon onsuto .. ¢ 5 3 3 3 4 460 == 667 | 2904,238 | 27,421 | Lait condensé
Unverarbeitete ’Iul)akbhtte] Tabak-Rippen ’ Tabac en feuilles non manufacturées; cotes
und -Stengel ; Abfiille der Tdh::mkfabrikation, et tiges de tabac; déchets de tabac manu-
nicht in Mehlform . . 10,036 | 1'103,960 | 13,432 403 49,723 509 facturé, non en farine
FabrizirterTabak: Rauch- hchnupf—u Kautabak 129 20,640 81 267 52,113 232 | Tabacs manufacturés: i fumer, & priser on & chiquer
gloﬁxrend }md tc}ﬁdru{:ten L 247 247,000 264 649 | 496,628 624 | Cigares et cigarettes
oh- und Krystallzucker ; Malz- und’[‘raubcn— | Sucre brut et sucre candi; sucre de malt
zucker . . co . o .. 6,080 241,200 12 761 et glucose ’
Stampf- (Pilé-) Zucker . . . '2;,;856 1'342,224 | 5’ 35,115 7 478 § 4 SucmgpﬂeHt
Zucker, ldfﬁ{lll.tel in Hiiten, lecn Blurken 20,5656 | 1’192, 248\ 33 3,217 l Sucre raffiné: en pains, plaques, blocs
Zu;kml; raffinirter: [11n ﬁl)tfzz]llt‘n (Abf\ille der 419,047 J 7| Sucre raffiné: déchets (déchets des scieries
uckersigereien [déchets]) . . 5,050 262,600 | — — de sucre)
Zucker, raffinirter ; geschnitten (W ultelzuckox) 4,197 385,760 ’ 2,393 — e | F Sucre raffiné: coupé (scié on morceanx réguliers)
. . Liter litres Liter litres | Liter litres I Liter Litres )
gével_‘ uyl(l P‘A‘Vfalzextrak!‘ in Fassern . . . | {007,112 276,972 1038301 | 75,745 22,662 120,855 | Bitre et extrait de malt en futs
ein in Fdssern . ... ... L | BTN | 6'857,252 || 1593186 |845,017 415,127 518,047 | Vin en fats
q nett e th |
Wein in Flaschen oder Krigen . . n;t;]. 253,098 "1",35’4 ! m‘azt;,T 42,269 ! ngt"f() Vin en bouteilles ou eruchons 1
‘Weingeist, Alkohol, Branntwein, und andere Likeyr‘ Litres Liter Litres | Liter litres Liter Litres | Esprit de vin, alcool, eau-de-vie et autres
geistige Getranke. in Fdssern Coe e | 60T | 10291,819 2807,120 | 29,203 58,596 || 39,720 boissons spiritueuses en fats
Liqueurs in Fiissorn, F o q ’“:)“") 4 netto q netto q netto ) .
in Féssern, Flaschen oder Kriigen 289 98,925 331 624 92,085 ‘ 1,452 | Liqueurs en fats, bouteilles ou cruchons
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. Emluﬁr;nenue Wrm
Einfuhr Z:av’l';r;;s:‘ des Ausfuhr Zeé’l'r::ms;:;el
Importation | st | Exportation | g
Gattung der Waare p iy il o onine Nature de la marchandise
Menge 4 Werth  [Gor2iiol Menge | Werth | %lenéricds
{ X 3 & 3P
Quantité ‘ Valewr lz,‘f,",?f: Quantité | Valeuwr lp‘:;_;’;:e‘
q netto q netto q netto q netto
QOele und Fette Huiles et graisses
Oliven6l in Fissern 1,814 253,960 2,220 35 5,177 68 | Huile d’olives en flts
Oel (Speiseol) in Flaschen od Blechgeiaﬁen 282 50,760 214 19 5,312 23 | Huile de table en bouteilles ou estagnons
Leindl, roh 5,733 343,980 2,838 43 3,090 79 | Huile de lin, brate
Andere fette Oele, “nicht medxzmlsohe aller Autres huiles grasses, non médicinales, de
Art, in Fissern, Pflanzenwachs . 11,147 | 1’114,700 || 15,288 167 15,500 758 tout genre, en futs; cire végétale
Kerzen aller Art, mltAusnahme der [algkerzen 230 39,100 249 36 | 4975 14 | Bougies de tout genre
Seifen, gewohnhf’he ¢ w om 6,279 439,530 6,508 258 15,137 220 | Savons ordinaires
Seifen, parfumirte . 233 58,250 197 9 3,739 19 | Savons parfumés
Papier Papier
Faserstoffe zur Papierfabrikalion, in nassem f Fibre pour la fabrication du papier, hu-
Zustande ' e e e e o] 4,804 68,4571 7,402 32467 | 462086 | 26,934 mide
Pack- und L oschpaple] ‘Wachs- und Theer- - — . 100 —— . Papier d’emballage %t papier a étancher;
papier . . 3,12 907 papier ciré ou goudronné
Druck- und quhrelbpapler [ex(,hnungs— und ’ ' ' ' Papier & imprimer ou & écrire, papier a des-
Postpapier : einfarbig . 1,357 162,840 | * 2407 | 191,502 * siner et & lettres: unicolores !
Pappendeckel, gemeiner grauer 2,732 81,960 2,399 49 3,135 87 | Carton gris, ordinaire 1
Baumwolle Coton ‘
Baumwolle, rohe 76,586 10’339,110 89,397 543 61,497 170 | Coton en laine !
Baumwollabfille Coo oo o ] 2,796 251,640 2,791{ 6,106 | 432,994 3,885 | Déchets de coton |
Baumwollgarne, einfach: roh, bis und mit I Filés de coton, & un bout: écrus, jusques et
Nr. 40 englisch . § 3 B B OH B @ 349 75,035 383§ 7,614 | 2'169,601 | 9,611 y compris le n° 40 anglais
Baumwollgarne, einfach: roh, von Nr. 41 Filés de coton, & un bout: écrus, du n°41
englisch und dariiber . . 440 154,000 284 4,217 | 1'638,036 | 4,923 et au-dessus |
Baumwollgarne, einfach: gehlemhl . 249 87,150 | ® 138 53,169 % Filés de coton, & un bout: blanchis l
Baumwollgarne, gezwirnt, gesengt oder nicht Tilés de coton, retors, gazés ou non: écrus,
gesengt : roh, gebloicht §5 & s oa 1,882 752,800 ke 368 183,916 * blanchis
Uniichte V)gognegmno ! s 843 210,750 287 — (I Imitation de filés vigogne
| Baumwollgarne, einfach : gefarbt 220 77,000 * 1,400 537,234 * Filés de coton, & un bout: teints
i Baumwollgarne, gezwirnt: gefirbt . 138 55,200 b 265 114,290 * Filés de coton, retors: teints
. Baumwollgewebe, roh: glatter Tuall 419 | 1°047,500 | 585 143 79,062 205 | Tissus de coton, écrus: tulle uni
;‘ Baumwollgewebe, roh: bis und mit 38 Faden Tissus de coton, écrus: de 38 fils ou moins
auf 5 mm im Geviert, mit Ausnahme der par carré de dmm de coté, excepté les
Gewebe aus Garn von durchschnittlich tissus de filés n° 70 anglais en moyenne
Nr. 70 englisch oder feinern Nummern 1,174 | 410,900 | 1,640 6,359 2247950 | 5,727 ou de numéros plus fins
Baumwollgewebe, roh: iber 38 Fiden auf Tissus de coton, écrus: de plus de 38 fils
5mm im Geviert, sowie Gewebe mit 38 par carré de b mm de coté; tissus de 38 |
Fiden oder weniéer auf 5 mm im Geviert fils ou moins par carré de 5 mm de coté,
aus Garn von durchschnittlich Nr. 70 de filés n° 70 anglais en moyenne ou de
englisch oder feinern Nummern 2,856 | 1285,200 1,649 881 515,633 | 675 numeros plus fins
Baumwollgewebe, gebleichte 924 591,360 | 933 913 557,310 | 1,070 | Tissus de coton, blanchis
Baumwollgewebe, bunt (buntﬂewebte) 107 96,300 | 611 2606 1'798,663 | 3,710 | Tissus de coton, de fils teints
Baumwollgewebe, gefirbte 1,368 820,800 1,227 1 2268 | 1'458,632 | 3,663 | Tissus de coton, teints
Baumwollgewebe, bedruckte 1,491 | 1°043,700 788 % 4847 | 3'879,600| 5,623 | Tissus de coton, imprimés
Baumwollene Plattstichgewebe: Bewuaxtxkel Tissus a points plats: garnitures (bandes, |
(Bandes, Entredeux) 3 5,400 — 278 | 672,617 51 entredeux) !
Baumwoll. Plattstichgewebe: andere Artikel - — 15 91 129,145 158 | Tissus & points plats: autres articles !
Binder u. Posamentirwaaren aus Baumwolle 210 252,000 167 169 | 199,974 128 | Rubanerie et passementerie de coton
Baumwollene Strumpfwaaren 168 235,200 144 112 ] 132,893 271 { Bonneterie de coton
Baumwoll. Kettenstich- (Crochet- )Stmke\elen | Broderies sur coton, & point de chainetie (a
Vorhiinge (Storen, rideaux, Borduren, | m_*ochet), rideaux (stores, rideaux, bordures,
vitrages, etc.) . 15 22,500 5 714 | 482,695 | 726 wtrages‘, ete.) ‘ i , |
Baumwollune hettenstlch Shckere]en andere Autres broderies sur coton, a point de |
(Taschentiicher, Halsticher, Kragen etc.) . 8 12,000 2 210 402,243 486 chainette (mouchoirs, fichus, cols, ete.) |
Baumwollene Maschinenstickereiem: Besatz- Broderies sur coton a la mécanique: garni- |
artikel (bandes, entredeux) 2 5,000 21 10,259 |24°175,355 | 8,766 tures (bandes, entredeux)
| Tallstickereien . P & 3 6,600 = 208 | 494449 ¥ Broderies sur tulle de coton |
| Baurawollene l\Iaschmenstlckelum andere | i Broderies sur coton & la mécanique: autres |
(Modeartikel und Roben) . i 9| 27,000 11 331 | 1'092,311 468 (articles de mode et robes)
Baumwollene Handstickereien, feine . 4 16,000 3 15 58,312 11| Broderies fines & la main sur coton
Baumwollene Spitzen . 22 44,000 4 9 26,181 197 | Dentelles de coton
Flachs, Hanf ete. Lin, chanvre, ete.
Flachs (Leinen), Hanf, roh . 4,231 380,790 5,556 465 48,316 196 | Lin et chanvre, bruts ) [
Garne aus Leinen nder Hanf bls und mlt Filés de lin ou de chanvre juscu’au n® 10
Nr. 10, roh und gebaucht . 524 60,260 ® 92 20,087 ® inclusivement, écrus ou crémeés
Garne aus Leinen oder Hanf tiber ’\Il 10 | | Files de lin ou de chanvre au-dessus du n° 10, 1
einfach, roh und gebaucht 934 210,150 * 214 44,686 * 7_sunples,_ écrus ou crémeés N
Garne aus Leinen od. Hant gezwirnt, geblelcht 142 39,760 * 5 1,725 * Filés de lin ou de chanvre, retors, blanchis
Garne aus Leinen oder Ham gefirbt 3 900 * 12 6,206 * Filés de lin ou de chanvre, teints
Gewebe aus Leinen oder Hanf: Packtuch Tissus de lin ou de ch;xl{n‘re: tglle d’em-
von hochstens 25 Faden auf 3 cm, so- ballage de 25 fils au plus par 3 cm, tant
wohl im Zettel als im Eintrage 541 56,805 * 9 4,702 ® “'21 la cha;‘ne qua ],a trame o
Gewebe aus Jute od. andern dhnlichen Spmn— | | Tissus de jute ou d1 auul‘)esumangre;rt?‘)lmles
stoffen: Packtuch von héchstens 25 Fiden analogues: toile d’emballage de 25 fils au
auf 3 cm, sowohl im Zettel als im Eintrage | 2,172 162,900 * 3 771 ® plus par 3 cm, tant & lahchaine qu’a‘a latrame
Gewebe aus Leinen oder Hanf, roh oder Tissus de lin ou de chanvre, érus ou mi-
halbgebleicht, mit mehr als 25 und héch- | blanchis, de plus de 25 et de 40 fils au \
stens 40 Zettelfiden auf 3 cm . 352 79,200 * 28 14,133 1 * plus de chaine par 3 cm
Gewebe aus Jute oder andern shnlichen }: Tissus de jute ou d’autres matiéres textiles
Spinnstoffen, roh oder halbgebleicht, mit | analogues, écrus ou mi-blanchis, de p}us
mehr als 25 und hochstens 40 Zettelfiden N : de 25 et de 40 fils au plus de chaine
auf 3 cm . . . 622 93,300 — — par 3 cm )
Stickereien und \pltzen aus Fl'u‘hs Hanf, ‘ Broderies et dentelles de lin, chanvre,
Jute ete. 9 27,000 || 7 3 4 27,825 | 71 jute, etc. I
I !




317

Infunrmenge | 'ﬁuﬂuﬁrm.
Einfuhr Eéﬁ,:J‘J."J;s Ausfahr Zoirgm 45
. Vorjahres - Vorjahres .
Gattung der Waare Empariaton | B | Taposiaton 1o Nature de la marchandise
Menge Werth  [5.a2iiodel Menge Werth ‘i‘JﬁffE_"i?
Quantité |  Valewr vannée | Quantité | Valeur P
q netto q netto q netto q netto
Seide Soie
Abfille von Seide, Strazze, Strase, Stumpen, Déchets de soie, strasse, frisons, déchets de
defekte Cocons . w s i F W & 3,326 | 1'995,600 § 2,949 1,529 670,710 | 1,458 cardettes et cocons défectueux
Seide, roh: gekimmte Floretseide (Peignée) 1,902 | 3°233,400 * 326 450,474 * Soie écrue: ﬁ}ose}le peignée )
Seide, roh: gesponnen, einf. ungezwirnt ({irigs) 1,609 | 7°240,500 | 1,201 341 | 1'292,494 420 | Soie écrue : filée, simple, non mouhnée(g{'ége)
Floretseide: gesponnen, einfach, ungezwirnt 53| 106,000 . 90 | 253,239 * Filoselle, filée, & un bout, non moulinée
Seide roh : gezwirnt, Organzine (Kettenseide), Soie écrue: moulinée, organsine, (chaine),
Trame (Eintragseide) . . . . . . . 3,184 [187148,800 | 2,790 1,314 | 6’834,000 1,136 trame
Floretseide, roh: gezwirnt . . . . . . 120 300,000 * 2,449 | 6'580,896 * Filoselle, écrue : moulinée
Nihseide, Stickseide, Cordonnet, Posamentir- Soie & coudre, a4 broder, cordonnet, soie
seide: roh. . — — » 76 345,420 * pour passementerie, écrue
Floret-Nihseide, -Stickseide, -Cordonnet, Filoselle & coudre, a broder, cordonnet,
-Posamentirseide: roh . .o —- — 3 1 2,745 b filoselle pour passementerie, écrue
Seide, gebleicht . . M ow & & % & 20 120,000 » 68 188,365 * Soie blanchie
i Floretseide, gebleicht . . . . . . . . 6 16,800 » 42 104,561 * Filoselle blanchie
. Seide, gefirbt i & ® & & & u 63 378,000 78 161 881,751 124 | Soie teinte
| Floretseide, gefirbt . . . . . . . . 4 12,000 * 43| 144,697 % Filoselle teinte
' Gewebe, roh, weiB, gefirbt, bedruckt, appre- Tissus, écrus, blancs, teints, imprimés,
| tirt: von reiner Seide . ‘i & B @ @ 177 | 1'5693,000 181 2,760 [17°318,668 || 3,048 apprétés : de soie pure
Gewebe, roh, weil, gefirbt, bedruckt, appre- Tissus, écrus, blancs, teinis, imprimés,
tirt: von Halbseide. . . . . . . . 29 | 136,300 44 763 | 2'301,220 570 apprétés: de misoie
. Binder von reiner Seide 96 720,000 79 2,050 | 4979190 945 | Rubanerie de soie pure
| Bander von Halbseide s ow W 35 126,000 33 | 1,506 | 2'996,859 | 1,820 | Rubanerie de misoie
Stickereien aus Seide . . . . . . . . 6 75,000 } 54 12 131,170 } 53 Broderies de soie
Spitzen aus Seide . 11 110,000 8 52,843 Dentelles de soie
| Wolle Laine
| Wollene Kammgarne, roh, einfach od. doublirt 55 38,500 264 1,906 | 1'558,220 | 1,489 | Filés delaine peignée, écrus, 4 un ou deuxbouts
I Wollengewebe, gebleicht, gefirbt, bedruckt 6,067 | 7°280,400 ¥ 132 164,610 * Tissus de laine, blanchis, teints, imprimés
Stickereien und Spitzen aus Wolle . . . 13 52,000 14 11 34,393 7 | Broderies et dentelles de laine
‘ Kautschuk Caoutchouc i
| Elastische Gewebe aller Art aus Kautschuk in Tissus élastiques de tout genre en caoutchouc, [
| Verbindung mit Baumwolle, Wolle, Seide efe. 34 51,000 27 411 563,890 502 mélangés de coton, laine, soie, etc.
! Stroh ete. Paille, ete.
| Strohgeflechte (Tressen) . . . . . . . 165 99,000 250 | 1,315 1'603,829 | 1,307 | Tresses de paille !
| Nicht ausgeristete Hiite aus Stroh, Bast etc. 78 117,000 70 117 161,243 193 | Chapeaux non garnis, de paille, liber, etc. t
! |
Konfektion Confection
Kleidungsstiicke und andere fertige Waaren Vétements et autres objets confectionnés avec |
mit Nédharbeit: aus Baumwolle . v oW 417 542,100 * 51 61,992 * travail & Taiguille: en coton |
Kleidungsstiicke und andere fertige Waaren Vétements et autres objets confectionnés avec |
mit Naharbeit: aus Leinen 55w 75 112,500 = 1 3,258 o travail & l'aiguille: en lin |
Leibwische aus Leinen 48 96,000 } 64 7 10,567 } 36 Lingerie en lin i
Leibwische aus Baumwolle . v » w 64 83,200 7 14,964 Lingerie en coton |
Kleidungssticke und andere fertige Waaren Vétements et autres objets confectionnés avec |
mit Naharbeit: aus Wolle oder Halbwolle 995 | 1'592,000 Gl 39 85,869 * travail & laiguille: en laine ou en milaine |
Kleidungsstiicke und andere fertige Waaren Vétements et autres objets confectionnés avec |
mit Niharbeit: aus Seide oder Halbseide 95 760,000 * 42 382,113 = travail & Paiguille: en soie ou misoie '
Thiere und thieriseche Stoffe Stiicke Stiicke Stiicke Stiicke Animaux et matiéres animales
- Piéces Pigces Piéces Piéces
Pferde. . . . . . . . . . . .. 1,569 | 2'196,600 | 1,801 301 160,352 331 | Chevaux
Rindvieh mit oder uber 150 kg Gewicht: Bétail de 150kg ou plus: bétail de bou-
Schlachtvieh . . . . . . . . . . 7,934 | 4'760,400 | - 7,025 5,083 | 1'884,236 2,886 cherie
Rindvieh mit oder uber 150 kg Gewicht:
Nutzvieh . . . + & » « s+ » s 5,304 | 1'856,400 | 5,424 3,933 | 1'345,681 | 2,949 | Bétail de 150 kg ou plus: bétail de ferme
Rindvieh von 60 bis 150 kg Gewicht 3,806 456,720 || 4,191 3,376 402,795 || 4,039 | Bétail de 60 4 150 kg
Kilber unter 60 kg Gewicht . . . . 978 39,120 812 | 5961 164,661 5,399 | Veaux de moins de 60 kg
Schweine mit oder uber 25 kg Gewicht 13,937 | 1'324,015 29.109 279 23,564 | 9956 Pores pesant 25 kg ou plus
Schweine unter 25 kg Gewicht 5,171 155,130 } ’ 1,367 21,566 :} 2 Porcs pesant moins de 25 kg
Schafe und Ziegen P 6,651 199,530 | 5,502 901 14,449 | 1,252 | Moutons et chévres
q netto q netto q netto q netto
Hiute, rohe, griine, gesalzene, getrocknete. | 1,767 212,040 | 1,955 | 8,760 | 1'164,500 | 9,707 | Peaux brutes, vertes, salées, séches
Thonwaaren Poteries
I
Thonwaaren, grobe: Dachziegel, Backsteine, | Poterie grossiére: tuiles, briques, tuyaux,
Rohren, Platten, Fliesen: roh .| 17,774 62,209 || 18,048 | 14,851 30,260 | 16,577 plaques, carreaux: bruts
Feuerfeste _Steine; Trottoirsteine aus gemei- Briques réfractaires; dalles pour trottoirs, en
“nem Steinzeug I 7,446 52,122 | 3,779 43 559 243 grés commun
Rohrep, Platten, Fhese_n, Ofenkacheln : geolt, Tuyaux, plaques, carreaux, catelles: huilés;
glasirt oder aus Steinzeug - oo 8511 45,643 || 3,120 40 1,027 234 |  vernissés ou en grés
Topferwaaren, gemeine: mit grauem oder
rothem Bruch, glasirt oder nicht glasirt; Poterie commune: 2 cassure grise ou rouge,
Steinzeugwaaren, gemeine; Tiegel; irdene . vernissée ou non; poterie de grés commun;
Pfeifen . e e e 1,363 32,712 | 1,265 614 20,910 834 creusets; pipes en terre
Topferwaaren mit weiBem oder gelblichem Poterie a cassure blanche ou jaunatre;
Bruch; Fayence, feines Steingut etc. . 1,638 | 131,040 | 1,543 564 25,183 613 fayence, poterie de grés fin, ete.
Porzellan aller Art 579 75,270 709 9 7,644 19 | Porcelaine de tout genre

Anmerkungen. 1) Wo die Ausfubr grofer ist als die Einfuhr, ist dies durch fette Schrift hervorgehoben.

2) * Vbedeutet, daB} eine Veréipderung der Position stattgefunden hat und eine Vergleichszahl deBhalb nicht gegeben werden kann.
3) Die Werthe werden nur vierteljihrlich mitgetheilt.

Observations.

4) ** Werthtaxation noch ausstehend.

1) Oh_]’e?(portation dépasse l'importa‘tion, les chiffres sont imprimés en caractéres gras.
2) * signifie que le texte de la position a été changé et qu'une comparaison des chiffres ne peut pas avoir lieu,
3) Les valeurs ne seront communiquées que trimestriellement.

4) ** La valeur n'est pas encore arbitrée.
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"Tableaun comparatif

. p b " ,
des poingonnements effectués et des essais faits dans les bureaux de contrdle des ouvrages d’or et d’argent
pendant le premier trimestre de chacune des années 1885 et 1886.

. ] Boites refusées " Objets de bijouterie
Boit lombés 2 .
Bureaux Boltes poingonnées puinooi‘rl!emenl oites plombées poingonnés Essais
Boites d’or Boites d’argent Total des boites

1885 1886 1885 | 1886 1885 1886 1885 | 1886 | 1885 1886 1885 1886 1885 1886 i
Pidces Piéces Pjdces | Pidces Pidces o/n Pidces 0/0 Pidces | Pidces | Pidces Pidces Pisces 0/0 Pidces 0/’0 Nombre 0/’0 Nombre ‘ 0fy |
Bienne 1,439 681 | 26,640 | 43,090 | 28,079|12,0 43,971114,7 265 172 . - 544 | 5,9 972 1142 290 | 9,0 249 | 6,6 |
St-Imier . . 1461 | 1,891 | 21,484 | 32092 | 22,945| 98| 33483|11,3| 102 | 858 | — - — o0l — oo 123 | 3,8 208 | 55
Madretsch 4,864 4,928 | 27,773 | 28,144 | 82,63713,9| 83,072|11,2 151 90 —_ — — 0,0 52 | 0,7 291 | 8,9 425 11,2
Noirmont . 4701 | 4,650 | 6,852 | 18933 | 11,553 | 49| 18583| 62| 72| 168 = = 1|00 — 0,0 95 | 8,0 136 | 3,7

Tramelan. 2,608 2,161 | 10,642 | 18,256 | 13,250| 5,6 20,417 6,9| 172 78 — — 0,0 o~ 0,0 101 | 3,1 168 | 4,4
Schaffhouse . . . 435 387 | 11,611 | 10,200 | 12,046| 5,1| 10,687 3,6 — | — — - 5,519 59,5 4,332 1633 105 | 8.2 188 | 371
Chaux-de-Fonds| 55,227 | 66,224 | 8216 | 8,347 | 63,443(27,0| 74,671(25,1| 387 | 621 — 91 169 | 1,8 93 | 1,41 1,693 52,2 1,958 |51,8 ]
Fleurier . . . 1,977 1,666 | 12,059 | 12,501 | 14,036 6,0| 14,167 48 — 301 . == 24 1 0,3 3100 215 | 6,6 228 | 6,0
Locle . . . .| 9,982 | 11647 | 11,782 | 21576 | 21,764 9,2| 83228[11,2] 87 84 - e 4100 10 [ 01! 258 | 80 201 | 5,31
Neuchétel . . 37 — 4,158 4,038 4,195 | 1,8 4,038 | 1,3 54 30 = 35 | 04 19 | 0,3 72122 58 | 1,6

Genéve . . . . .| 10,554 | 10,718 453 245 11,007 | 4,7 10,963 | 3,7 157 65 — e 2,983 32,1 1,371 |20,0 1100 9102

Total| 93,285 | 104,453 | 141,670 | 192,422 | 234,955 | 100 | 296,875 | 100 1,397 {1,962 | — 91 9,279 {100| 6,852 [100| 3244 |100| 8,773 | 100

| Plus 1886 11,168 50,752 61,920 26,3 529 16,3
! Moins 1886 | 2,427 (26,2 ‘
| | |
| i | | i | | i

Berne, le 22 avril 1886.

Statistik des Waarenverkehrs der Schweiz mit dem Auslande.

Auf die pro 1886 zollamtlich erscheinenden vierteljahrlichen Ueber-
sichten der Ein- und Ausfuhr der wichtigsten Waarenartikel wird hiemit
speziell aufmerksam gemacht.

Exemplare dieser Quartal-Uebersichten pro 1886 konnen bezogen
werden :

in feinem Papier, geheftet, in Umschlag a4 35 Ct. per Stiick
in ordindrem Papier, ungeheftet, a2 » » »

Die 4 Quartalhefte zusammen im Abonnement kosten:
feines Papier, geheftet, in Umschlag . . . Fr. 1.
ordindres Papier, ungeheftet . . . . . . » L

In Folge Vermehrung des zu publizirenden Materials multe der Preis
der Tabellen pro 1886 etwas erhoht werden.

Bei Versendung mit der Post erfolgt jeweilen ein Zuschlag von 5 Ct.
far Porto.

Bestellungen beliebe man direkte an das Bureau fiir Handelsstatistik
(altes Inselgebéiude) in Bern zu richten, unter gleichzeitiger Einsendung
des Betrages inklusive Porto in Baar oder in Briefmarken, beziehungs-
weise :

von Fr.—. 40 per Stack fur einzelne Exemplare in

» » —. 30 » » » » »

» » 1. 60 far ein Jahresabonnement in feinem Papier

» » 1.20 » » » » ordindrem »

Eidg. Oberzolldirektion.

40

feinem  Papier
ordindrem »

Nichtamtlicher Theil. — Partie non officielle.
Parte non ufficiale.

Législation sur la responsabilité civile. La commission
appelée par le département fédéral du commerce et de lagriculture &
délibérer sur un projet de loi concernant la responsabilité civile, avait
exprimé le voeu, dans la session tenue l'année derniére, que les consé-
quences de I'une ou l'autre des solutions proposées fussent soumises &
de nouvelles investigations, afin d’éclairer la question d’une manieére plus
compléte. Le département se rendit immeédiatement a ce désir et, sur la
demande qu’il en adressa, il y a une année, au vorort de I'Union suisse
du commerce et de l'industrie, celui-ci entreprit une enquéte étendue sur
la responsabilité civile et assurance obligatoire, tandis que M. le professeur
Kinkelin & Bdle était chargé de la présentation d’un préavis sur les con-
séquences financiéres de lavant-projet de loi.

M. le professeur Kinkelin ayant été, dans Dintervalle, surchargé par
ses propres occupations professionnelles, il ne lui a pas été possible,
jusquici, de s'acquitter de sa tdche, dont il a prié récemment le dépar-
tement de le libérer.

Estimant que le remplacement de M. Kinkelin serait difficile, le dé-
partement tentera une démarche auprés de lui, afin de le faire revenir
de sa détermination; éventuellement ce travail devrait étre confié au nouveau
Bureau fédéral des assurances. Dans l'un comme dans lautre cas, il
s’écoulerait un long espace de lemps avant que le préavis puisse étre
élaboré; le Bureau féderal des assurances en particulier est actuellement
complétement absorbé et cela pour plusieurs mois, par la liguidation urgente
des demandes de concessions des entreprises d’assurances.

En ce qui concerne lenquéte entreprise par le vorort de I'Union suisse
du commerce et de Iindustrie, le rapport annuel de cette société, d’avril
1886, remarque que pour aucune des questions traitées par I'Union, les
matériaux ne s’étaient accumulés d’une telle maniére. Pour cette question,
le vorort a, en effet, cru devoir dépasser le cadre des sections, et il s’est
adressé a4 une série de maisons qui, sans appartenir & ’Union. ont ce-
pendant un grand intérét & étre également entendues et cela en temps utile.
1l s'écoulera donc assez longtemps encore avant que toutes les réponses
attendues solent parvenues; aussi le département ne peut-il guere compter
sur un rapport avant I'automne prochain.

On voit par ce qui précede que le département n’est pas encore prés
de recevoir les matériaux trés précieux attendus pour I'examen approfondi
de la responsabilité civile. Dans ces conditions, quil n’est pas dans le
pouvoir du département de modifier, la solution de la question ne saurait
étre prochaine, surtout en considération de I'assurance obligatoire des
ouvriers. Le département s'est donc demandé s'il ne serait pas possible
et désirable de faire maintenant déja, quelque chose dans le sens de
Pamélioration de la situation présente. Des inconvénients se sont manifestés

| !
Dans le présent tableau, il a été fait abstraction des chiffres qui, en 1885, figuraient sous la rubrique , Zurich ¢, le bureau de cette localité ayant été supprimé.

Département fédéral du commerce et de Pagriculture.

dans I'exécution de la loi actuelle sur la responsabilité civile du 25 juin
1881, et il serait urgent d’y porter reméde, ce qui pourrait se faire au
moyen d’adjonctions a la loi. Les questions principales, dont la solution
serait réservée pour plus tard, resteraient hors de discussion. Le départe-~
ment a spécialement en vue les points qui se trouvaient réglés par les
articles 3, 13, 15 et 16 de son avant-projet:

Art. 3. Dans les industries dont l'exercice suffit & engendrer des maladies graves:
le fabricant encourt également une responsabilité spéciale & raison du risque professionnel,
et est tenu d’indemniser tout ouvrier ou employé qui contracte une de ces maladies,
lorsqu’il est constaté qu’elle a pour cause l'exploitation de la fabrique.

Le conseil fédéral pent désigner nominativement les industries qui sont dans ce cas.

Art. 13. Les cantons devront pourvoir & ce que le bénéfice de Dassistance judiciaire
gratuite soit assuré aux victimes ou & leurs ayants droit.

Art. 16, Si Dautorité de surveillance fédérale, cantonale ou locale constate que la
victime d’un accident ou d’une maladie entrainant la responsabilité, ou ses ayants droit,
w’ont pas regu les indemnités prescrites par la présente loi, elle requerra du procureur
général du canton l'ouverture d’une enquéte et, cas échéant. d’une action contre le
fabricant ou l'entreprise d’assurances qui sont présumés en faute.

Dans le cas ou la faute serait établie, le fabricant ou Ventreprise d’assurances
aura & payer & la victime ou a ses ayants droits, outre les indemnités prescrites par
la présente loi, des dommages intéréts fixés au double de la somme qui aurait di étre
servie, sans préjudice de la réparation d’un dommage plus considérable qui viendrait
A étre prouvé.

Toutefois, I'action sera preserite 8’il y a plus de deux ans que laccident ou la
maladie a eu lieu, sans qu’aucune réclamation se soit produite.

Art. 16. Les fabricants doivent tenir un registre des accidents survenus dans leur
entreprise, ainsi que des maladies spéciales engendrées par Pexploitation industrielle.
Ils doivent noter exactement le jour ou la maladie ou l’accident s’est produit, et indiquer
les suites quils ont données a Vaffaire, soit quant & la déclaration prescrite par Varticle 4
de la loi sur les fabriques, soit quant aux diligences faites par eux pour assurer i la
victime ou & ses ayants droit les indemnités qui leur sont dues.

Toute contravention & cette disposition ainsi qu'aux prescriptions étahblies par le
conseil fédéral pour Uexécution de l'article 4 de la loi sur les fabriques, entrainera une
amende de 20 a 100 frames prononcée par Iautorité de surveillance fédérale ou cantonale
et dont le produit appartiendra au canton.

Le département croit que, par I'établissement préalable de dispositions
dans le sens des prescriptions cui précédent, on se serait rapproché d’une
maniére sensible du but visé par la loi actuelle et quil serait de la sorte
notablement remédié aux lacunes qu’elle présente.

Afin de délibérer sur le plan ci-dessus exposé, la commission mentionnée
plus haut est de nouveau convoquée & Berne pour le 12 mai. Des in-
vilations & participer aux travaux ont été adressées & MM.: Ruchonnet,
conseiller fédéral, & Berne; Roguin, juge fédéral, & Lausanne; Cramer-Frey,
conseiller national, président du vorort de I'Union suisse du commerce et
de lindustrie, & Zurich; Decurtins, conseiller national, & Truns; Heitz,
conseiller national, & Munchweilen; Klein, conseiller national, a Bale;
Dr. Kummer, directeur du Bureau fédéral des assurances, & Berne; Kuneli,
conseiller national, & Ryken; Lachkenal, conseiller national, & Genéve;
Rieter, conseiller des Etats, 4 Winterthour; D Schuler, inspecteur des
fabriques, & Mollis; D* Stossel, conseiller national, piésident de P'Union
suisse des arts et métiers, & Zurich; Suier, conseiller national, a St-Gall;
Vogelsanger, rédacteur, a Coire; D* Welti-Escher, 4 Zurich.

Schweizerischer Handels- und Industrieverein.
verdanken dem Vorort dieses Vereins folgende Mittheilung:

Die am 30. April unter dem Vorsitze ‘des Herrn Nationalrath Cramer-Frey in
Zirich versammelte

Schweizerische Handelskammer nahm das Referat des Prisidenten
itber den Geschiftsgang des Vereins seit der letzten Sitzung entgegen, aus welchem
hervorging, daff die Thatigkeit des Vorortes auch wihrend dieser Zeit eine rege war.

Sowohl bei AnlaB der Errichtung neuer, als bei der Wiederbesetzung schon be-
stehender schweizerischer Konsulate ist derselbe von den Bundesbehorden um sein
Gutachten angegangen worden. Als Nachtrag zu dem Bericht iiber die Wirkungen des
deutsch-schweizerischen Handelsvertrages wurde auf Veranlassung des schweizerischen
Handelsdepartements eine genaue Priifung daritber vorgenommen, wie viel von den in
der deutschen Statistik als schweizerischen Ursprungs aufgefihrten Quantititen Seide
und Floretseide wirklich auf die schweizerische Produktion oder Veredlung entfillt und
es hat sich hiebei ergeben, daff die in der genannten Statistik cnthaltenen Zahlen die
thatséichlich schweizerische Provenienz in hohem Mafe iiberschreiten und daf der
weitaus groBte Theil der angegebenen Summen auf Rechnung des Zwischenhandels
kommt. — Der Abschluff eines Handelsvertrages mit FEeuwador wurde empfohlen. —
Gesuche um Freipafabfertigung und Tarifentscheide lagen ebenfalls zur Begutachtung
zu Handen der schweiz. Oberzolldirektion vor. — Von sehr groBer Wichtigkeit und
ihrem Abschlusse noch entgegensehend, sind die Enqueten, welche der Vorort itber
Revision des Haftpflichtgesetzes und obligatorische Unfallversicherunyg, sowie iber ein
Bundesgesetz betrefiend Schuldbetreibung und Konkurs und endlich iber das Rekla-
mationswesen der sch ischen Eisenbak an Hand genommen hat.

Bei der Besprechung eines Projektes betreffend eine auf Kosten des Bundes auszu-
fithrende kommerziclle Reise nach Madagaskar wnd Tonking ging die Ansicht simmt-
licher Mitglieder der Handelskammer dahin, daf ein derartiges Unternehmen zur Zeit
wohl kaum den Kosten entsprechende Erfolge aufweisen wiirde. Abgesehen davon, daf
in den meisten franzosischen Kolonien nichtfranzisische Waaren mit Differenzialzollen
im Betrage von 50—75 /0 belegt werden, wurde beziglich Madagaskar speziell hervor-
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gehoben, daf Herr Dr. Conrad Keller, Privatdozent am Polytechnikum in Ziwrich,
gegenwirtig eine ithnliche Reise nach dieser Insel ausfilhrt, so daB es deBhalb geboten
erscheint, vorerst die Ritckkehr des Herrn Keller abzuwarten, um sich zuverlissige Auf-
schlissse iber die in Betracht kommenden Verhilinisse geben zu lassen. Was Tonking
anbetrifft, so sind die dortigen Verhiltnisse zur Zeit moch zu unsicher, als dafl eine
solche Expedition lohnende Erfolge in Aussicht stellen konnte. . o X

Ein anderes Projekt, dahin gehend, es mochte in Buenos-Ayres ein schweizerisches
Musterlager errichtet werden, fand gleichfalls keine Zustimmung. Man fl"l?)rte an, daﬁ
der Werth der Musterlager, der theoretisch behauptet wird, sich bisanhin in der Praxis
wenig bewihrt habe und daf auBerdem die schweizerische Industrie und der schweize-
rische Handel stets auch ohne derartige Einrichtungen im Stande gewesen seien, nach
dem Auslande zu exportiren und sich dort je nach den Umstinden zu behaupten.
Kleinen Industriellen und Gewerbetreibenden gegenitber diirfe es vielmehr eher Pﬂ}cbt
sein, vor direkten Verbindungen mit Kiufern in entfernten Lindern zu warnen, weil in
denselben die Kreditverhiltnisse und das daherige Risiko vor Allem in Frage kommen.

Die Delegirtenversammlung des Schweiz. Handels- und Industrievereins
fand am 1. Mai in Ziirich statt. Die Versammlung genehmigte den vom Vorort erstatteten
Bericht fiber das 16. Vereinsjahr, iihertrug hierauf einstimmig der , Kawufminnischen
Gesellschaft Ziwrich “, die seit 4 Jahren Vorortssektion gewesen war, abnrmal:ﬂ, die
Leitung des Vereins auf eine Dauer von 4 Jahren und bestatigte die von der Delegirten-
versammlung zu ernennenden elf Mitglieder der Schwei(,erischen Handelskammer.

Die Frage, ob nicht Mittel und Wege zu suchen seien, um auch kleinern Verbiinden
den Eintritt in den Verein zu ermoglichen, fithrte zu einer lingern Diskussion. Schon
vor der Versammlung hatte sich eine groflere Anzahl Sektionen gegen eine Herabsetzung
der Jahresbeitrige ausgesprochen, withrend in dieser selbst die Angelegenheit mehr von
der Seite behandelt wurde, ob nicht durch eine entsprechende Interpretation der Statuten
von solchen Gesellschaften, die sich in der zweiten Wilfte des Vereinsjahres in den
Verband aufnehmen lassen, nur der halbe Jahresbeitrag erhoben werden solle. Ein
beziiglicher Antrag wurde abgelehnt und ebenso ein solcher, der den Vorort beauftragen
wollte, kleine Vereine darauf hinzuweisen, dal sie sich entweder passenden bereits
bestehenden Sektionen anschliefen oder aber sich mit verwandten Industriezweigen zu-
sammenthun, um so als ein gréferes Ganzes den Jahresbeitrag aufbringen zu kénnen,

Endlich hielt Herr F. Rieter-Bodmer ein &uBerst interessantes Referat iiber Vor-
schlige betreffend das Verhalten schweizerischer Indusirieller gegeniiber inldndischen
wund lindischen Ausstell 3

Nachdem der Vortragende darauf anfmerksam gemacht hatte, daB er bei seinen
Auseinandersetzungen ausschlieflich die Grofindustrie im Auge habe, deren Interessen
nicht die gleichen sind, wie die von Landwirthschaft und Gewerbe, gab er eine Ueber-
sicht iiber die bisanhin in der Schweiz abgehaltenen wichtigeren Ausstellungen. An
Hand des zu Gebote stehenden Materials stellte er eine Betrachtung an itber den Werth
und die Bedeutung kantonaler und nationaler Ausstellungen sowohl allgemeiner als
spezieller Natur, und sprach sich auch itber das Wesen und den Besuch internationaler
Ausstellungen aus. Die Resolutionen betreffend das Ausstellungswesen, die Herr Rieter
der Versammlung vorlegte, fanden ungetheilte Zustimmung. Es wurde beschlossen, das
ganze Referat auf Kosten des Vereins drucken zu lassen, weil dasselbe dazu angethan
sei, einem weitern Publikum in der Materie als Wegleitung zu dienen und die vielfach
auftauchenden Geliiste nach Ausstellungen in gebithrenden Schranken zu halten.

Beziiglich der projektirten Ausstellung in Genf sprach der Referent seine Aner-
kennung daréiber aus, daf der Patriotismus die Genfer veranlaft habe, auf ein verfrithtes
Unternehmen zu verzichten und er gab der Hoffaung Ausdruck, dafl die Ostschweiz im
Jahre 1893 mit ganzen Kraften zum Gelingen eciner Genfer Landesausstellung beitragen
werde.

Koenferenz in Rom betr. das industrieile Eigentiiom.
Am 29. April a. c. ist in Rom die in Art. 14 der internationalen Konvention
zum Schutze des industriellen Eigenthums, vom 20. Mirz 1883, vorgeschene
erste Konferenz von Abgeordneten der vertragschlieBenden Staaten eroffnet
worden. Von den letztern haben, soviel bis jetzt bekannt, folgende die
Konferenz beschickt : Belgien, Brasilien, Domingo, England, Frankreich,
Ttalien, die Niederlande, Portugal, Schweden und Norwegen, Schweiz,
Serbien, Spanien und Tunis.

Ferner betheiligen sich folgende Staaten, welche der genannten Kon-
venlion noch nicht angehdren: Deutschland, Luxemburg, Mexiko, Ruminien,
Uruguay, Ver. Staaten von Nordamerika.

Die ersten Sitzungen vom 29.und 30. April waren offizioser Natur.
Zum Prisidenten der Konferenz wurde ernannt ein italienischer Delegirter,
der Abgeordnete Peruzzi; zum Vizeprisidenten ein franzésischer, Graf du
Tour, bevollmichtigter Minister. Ferner wurde das Geschiftsreglement
berathen und beschlossen. Die offizielle Eroffnungssitzung vom 30. April
leitete der italienische Minister des AeuBern, Graf Robilant, ein. [hm
antwortete zuniichst der Président Peruzzi, welcher auf die Bedeutung
soleher internationalen Konferenzen fur Italien hinwies, und sodann der
bevollmichtigte Minister der Niederlande, v. Westenberg.

Am 1. Mai fanden lebhafte Verhandlungen tber die Frage der Revision
der Konvention von 1883 statt. Beziigliche Antrége hatten gestellt England,
Frankreich, Belgien. Letzteres zog indel den seinen zurtick und der
niederlindische Delegirte schlug vor, zuerst zu entscheiden, ob man wiber-
haupt die Konvention indern wolle oder nicht und eventuell diese Frage
in negativer Weise zu beantworten. Nach langer Diskussion wurde letzterer
Vorschlag mit Majoritit adoptirt.

Zur Prifung und Begutachtung der eingehenden Antrige wihlie die
Versammlung in geheimer Abstimmung eine Dreierkommission, in welcher
vertreten sind: England (Reader Lack), Belgien (Dujeux) und die Schweiz
(Dr. Willi).

Conférence concernant la propriété indastrielie, a
Rome. Le 29 avril dernier s’est réunie & Rome la conférence de délé-
gués des Ktats contractants, prévue par Particle 14 de la convention inter-
nationale pour la protection de la propriété industrielle, du 20 mars 1883.
Les Ktats contractants suivants sont représentés: I'Angleterre, la Belgique,
le Brésil, Saint-Domingue, I’Espagne, la France, I'ltalie, les Pays-Bas, le
Portugal, Ia Suede et Norvege, la Suisse, la Serbie, la Tunisie.

En outre, d’autres Etats qui n’ont pas encore adhéré & la convention,
participent également & la conférence, ce sont: I'’Allemagne, les Etats-Unis
de I’Amérique du Nord, le Luxembourg, le Mexique, la Roumanie, I’'Uruguay.

Les premieres séances des 29 et 30 avril ont été de nature officieuse.
La présidence de la conférence a été déférée & un délégué italien, M. le
député Peruzzi, et la vice-présidence 2 un délégué francais, M. le comte
du Tour, ministre plénipotentiaire. Ensuite, le réglement des travaux fut
mis en délibération, puis adopté. C’est M. le comte Robilant, ministre
de affaires étrangéres, qui a ouvert officiellement la conférence par un
discours auquel répondit M. le président Peruzzi, qui signala I'importance
pour I'ltalie de semblables conférences, et le ministre plénipotentiaire des
Pays-Bas, M. v. Westenberg.

La question de la revision de la convention de 1883 donna lieu, le
1% mai, & de vives discussions. Des propositions & cet égard avaient été
dépogées par I'Angleterre, la France et la Belgique. Ce dernier pays retira
le§ siennes et le délégué des Pays-Bas proposa de décider préalablement
§'il y avait lieu de modifier la convention ou non et éventuellement de
résoudre cette question d’une maniére négative. Aprés une longue dis-
cussion, la majorité se prononca dans ce sens.

Afin d’examiner les propositions qui pourraient ¢tre présentées et de
préaviser sur elles, une commission de trois membres a été élue au serutin
secret; I’Angleterre y est représentée par M. Reader Lack, la Belgique par
M. Dujeux et la Suisse par M. le D* Willi.

Abus du erédit. D'aprés une communication du consul suisse 2
Liverpool, un individu aurait été arrété derniérement dans cette ville. Sous
le couvert de raisons fictives, telles ue:

R. Herbert & C°, Upper Breek str., Manchester,

Vegel & Ehrlich, 924, Upper Breek str., Manchester,
(et probablement sous d’autres encore), il tirait des marchandises de mai-
sons continentales (aussi de celles de Suisse), pour aussitot s’en défaire
et vraisemblablement ne les payer jamais. CGe commerce était basé sur un
vaste systéme de références.

M. le consul recommande, ensuite de ce cas et de la prochaine ou-
verture de Pexposition de Liverpool, de n’accorder des crédits quavec
prudence.

Handelspeolitisches, Handelsvertriige, Handelsgesetz-
gebumng. Der « Rumiinische Moniteur», welcher als das PreBorgan der
Regierung gilt, enthielt vor einigen Tagen den Satz, er glaube sich nicht
zu tduschen, wenn er den ruménisch-6sterreichischen Handels-
vertrags-Unterhandlungen einen raschen und giinstigen Abschluf} prognostizire.

Diese Worte haben in Oesterreich gewirkt wie ein aus schwiler
Gewitterluft hervorbrechender milder Regen. Auch die Schweiz hat Ursache,
dieselben mit Genugthuung aufzunehmen, denn es liegen seitens Rumiinien
gar keine Grunde dafiir vor, die Schweiz in Handelssachen unginstiger zu
behandeln, als Oesterreich oder sonst einen Staat. Man kann also annehmen,
was Oesterreich gewihrt werde, werde auch der Schweiz gewihrt, und da
Oesterreich-Ungarn zum mindesten auf gleiche Linie mit Deutschland wird
gestellt sein wollen, so wird sich voraussichtlich auch die Schweiz wieder
im Bunde der von Ruminien meistbegiimnstiglen Staaten befinden. Sie ver-
dient es auch, denn was sie in Rumiinien an Getreide kauft, ist wahrlich
keine Kleinigkeit. Nichts natirlicher somit, als daB, falls Rumiinien die
Schweiz in eine Sonderstellung briichte, auch die schweizerische Kundschaft
von den ruminischen Getreideproduzenten ablallen wiwde.

Am 1. Mai hat in Bucharest die erste Konferenz zwischen den oster-
reichischen und den ruménischen Delegirten stattgefunden. Jede Partei
brachte ihren eigenen Entwwef mit. Der ruminische Entwurf lehnt sich im
Allgemeinen an den ablaufenden Vertrag an, enthilt aber viele wichtige
Aenderungen; namentlich fehll in demselben die Meistbegimstigungsklausel.

Nichtsdestoweniger wird gehofft, daB bis Mitte Mai ein Uebereinkommen
geiroffen werden konne, welches als Provisorium die Sanktion der beid-
seitigen Parlamente erhalten darfte.

Politique commerciale, traités de commerce, 1égis-
lation commerciale. L.e Moniteur roumain, qui passe pour étre 'organe
du gouvernement roumain, contenait dernierement un passage dans lequel
il disait croire ne pas se tromper en pronostiquant une prompte et fa-
vorable solution des négociations en cours entre la ROUMANIE et I'AU-
TRICHE-HONGRIE au sujet de la conclusion d'un traité de commerce.

Ces paroles ont exercé, en Autriche, une influence semblable & culle
d’une douce pluie sur une atmosphére chargée d’orage. La Suisse de son
cote a des raisons pour les recueillir avec satisfaction, car la Roumanie
n’a aucun motif de traiter la Suisse, en matiére commerciale, moins bien
que U'Autriche ou que tout autre pays.

On peut donc admetire que les concessions faites & ’Autriche le seront
également & la Suisse; or, comme I'Autriche-Hongrie voudra pour le moins
étre aussi bien traitée ue I’Allemagne, il est vraisemblable que la Suisse
se trouvera de nouveau au nombre des Etats les plus favorisés par la
Roumanie. Elle le mérite du reste complétement, car ses achats de blé
en Roumanie sont d’une importance qui impose quelque considération.
Rien de plus naturel done, si la Roumanie voulait placer la Suisse dans
une situation particuliére, que de supprimer la clientéle suisse pour P'achat
des céréales roumaines.

La premiere conférence entre les délégués autrichiens et roumains a
eu liea & Bucarest le 1 mai. Chaque partie a déposé un projet particulier,
Le projet roumain s’appuie en général sur le traité échu; il renferme toute-
fois un grand nombre de modifications importantes, la clause de la nation
la plus favorisée fail notamment défaut.

Néanmoins on espére qu'une entente pourra intervenir d’ici & la mi-
mai et quelle recevra, comme urrangement provisoire, la sanction des par-
lements respectifs.

Horlogerie et bijouterie étrangére. Un groupe de fabri-
cants parisiens s’est constitué, dit le Moniteur de la bijouterie, pour faire
voyager en commun en France; le premier essai a trés bien réussi. Ce
groupe va s’adjoindre encore des fabricants pour les articles suivants:
Chaines argent, bracelets argent, chaines nickel, jais et chaines jais et soie,
broches et médaillons or.

Télégraphes. Le cible Trimidad-Demerara est rétabli.

Wochensituation der Deutschen Reichsbank.

22, April 30. April 22. April  80. April
Mark. Mark. Mark. Mark.
Metallbestand 685,529,000 687,157,000 Notenumlauf 763,781,000 794,589,000
Wechsel . 855,787,000 366,704,000 Tiglich fillige
Effekten . 89,685,000 38,128,000 Verbindlichkeiten 266,957,000 252,680,700
Situation der Oesterreichisch-Ungarischen Bank.
28. April 30. April 23. April 30. April
osterr. fl.  osterr. fl. osterr, fl.  osterr. fl,
Metallschatz . 196,838,065 197,630,490 Banknotenumlauf 358,007,720 366,544,860
Wechsel: Tiglich filligeVer-
auf das Inland 127,301,827 130,309,832 bindlichkeiten 1,619,320 1,571,000
aufd. Ausland 16,033,044 16,161,225
Lombard . 23,683,500 25,044,100
Situazione della Banca nazionale nel regno d’ltalia.
10 Aprile 20 Aprile 10 Aprile 20 Aprile
L

; ; L. 3
Moneta metallica 213,587,352 213,468,862 Circolazione. . 523,077,423 518,765,028
Conti correnti a

Portafoglio . . 336,959,562 831,274,193  vista . . . 47,272844 54,147,475
Fondi pubblici e Conti correnti a
titoli diversi . 110,206,285 111,104,312  scadenza . 63,655,883 60,272,885



Ausfubr aus dem Konsularkreis St. Gallen nach der nordamerikanischen Union im Monat April 1886.
Exportation de I'arrondissement consulaire de St-Gall 4 destination des Etats-Unis de I'Amérique du Nord, en avril 1886,

| S i | April — avril - -
Artike ; - Artia "
| 186 | 1885 | 1884 | 1883 SRS
Stickereien. ‘ ‘ | Broderies.
Mechanische Stickereien anf weifs und farbig Grund 2'782,630 | 17985,716 ; 1’765,196 | Broderie mécanique sur fond blanc ou de couleur
Spitzen . o om I B 3TN B 365,119 316,688 | — | Dentelles. h i
Grobstickerei, Vorha,uge etc . 61,551 33,978 ‘ 58,986 1‘ Broderie ordinaire, rideaux, etc.
'laschentuchu Schlelfen Kragen u. w. andere Modeartikel 115,841 113,654 158,130 i‘\ Mouchoirs de poche, noeuds et autres articles de mode.
i
Baumwollwaaren, | ;1 Articles de coton.
Gewobene baumwollene Besatzartikel 16,983 3,965 12,269 ‘; Bandes et entredeux tissés en coton.
Halbleinene gewobene Besatzartikel und Klmderstoﬁc 1,257 5,459 — || Bandes et entredenx demi-lin et étoffes pour rohes. |
Toggenburger Artikel e . 1,499 5.308 14,372 | Articles du Toggenburg. i
Glatte Musseline 87,791 19,566 12,361 || Mousseline unie.
Brochirte Musseline und Plattstich . 26,091 95,855 5424 | Mousseline brochée et i broderie plate.
) Seidenwaaren. ‘ | Soieries.
Stiickwaaren, inkl. Beuteltuch 38,545 39,690 | 76,233 :J Articles & la pidce et étamine.
Binder — | 87 i — {( Rubans de soie.
Gestickte Aml\(‘lt F1 auu\leldCI anf Kﬁtbchmlr u. %ulf\ 24,068 7,147 | 3,381 ;i Brodi* sur cachemire ou soie pour vétements de femme.
| Verschiedenes. \ i Divers.
. Eisengarnwaaren . ¢ % oz om s @ & | 8,774 | 270 1 Articles de fil glacé.
' EBwaaren, inkl. kondensirte Milch . | — —_ | Comestibles et lait condensé
Andere Artikel inel, Stickmaschinen 4,961 1,621 699 | Autres articles, incl. machines & broder.
‘ Total in Franken 8'526,336 27632506 17774,956 2'107,321 i\ Total en francs. 1
| i

Privat-Anzeigen — Annonces non officielles

Zeilenpreis fiir Insertionen: die halbe Spaltenbreite 25 {is., die ganze Spaltenbreito 56 Ots.

Le pricc d'insertion est de 25 cis. la petite bigne, 50 cts

Generalversammlung

Aktionare der Bank in Winterthur.

Der unterzeichnete Verwaltungsrath der Bank in Winterthur hat die
Ehre, die Herren Aktionire gemil Statuten zu einer ordentlichen General-
versammlung auf

Samstag den 22. Mai 1886, Morgens 3': Uhvr,
in das Casino in Winterthur
zur Behandlung folgender Traktanden einzuladen:
1) r\bnahme der Jahresrechnung.
2) Motion einer Anzahl Aktiondre betreffend Priifung

Reduktion des Aktienkapitals.

3) Erneuerungswahl der nach § 23 der Statuten ausscheidenden drei
Milglieder des Verwaltungsrathes.

4) Neu\\ahl von zwei Mifgliedern des Verwaltungsrathes.

o) Wahl von drei Rcchnunwsreusown und zwei Suppleanten.

Die zur Theilnahme berechtigenden Karten sind gegen Vorweisung der
wit Bordereaux begleiteten Ak\ien oder legalisirten Ausweise iiber deren
Besitz vom 19. bis 21. Mai, Mittags, bei der Schweizer. Kreditanstalt in
Zurich und bis zum 21. Mai 1886, Abends 6 Uhr, auf unserm Bureau zu
beziehen.

Rechenschaftsberichte kommen vom 3. Mai an bei der Schweizer.
Kreditanstalt und der Expedition der «Handelszeitung» in Zirich, bei der
Basler Handelsbank, den Herren von Speyr & C* in Basei, den Herren
Mandry & Dorn in St. Gallen und auf unserm Bureau in Empfang ge-
nommen werden.

Die Bilanz und die Rechnung ober Gewinn und Verlust mit dem
Berichte der Herren Rechnungsrevisoren sind vom 7. Mai bis zur General-
versammlung in unserem Bureau zur Einsicht der Herren Aktionire auf-
gelegt.

Winterthur, den 29. April 1886.

Namens des Verwallungsrathes der Bank in Winterthur,
Dey Prisident : Bd. Sulzer.

der Frage einer

(OF 1183)°

Gesellschaft fur Holzstoffbereitung,

Die dritte ordentliche Generalversammlung der Ak-
tioniire der Gesellschaft fitr i{olzstofibereitung wird
EFreitag den 28. DNMai,
Vormittags 10 Ubr, im Foyer des Musiksaales in Basel
stattfinden.

Traktanden:
. Abnahme des Geschiftsberichtes des Verwaltungsrathes.
. DPritfung und Abnahine der Jahresrechnung nach Anhorung des Berichtes
der Rechnungsrevisoren.

¢. Bericht und Auntrag betreffend kreditorischerseits erfolgter Kandigung
eines Theiles der ersten Rate des Mandeure-Aunleibens.
‘Wahl von zwei Rechnungsrevisoren.
Behufs Theilnahme an der Generalversammlung missen die Aktien
bis spiitestens den 20. Mai inklusive an der Gesellschaftskasse, Theater-
stralie Nr. 2, gegen Empfangsschein deponirt werden (§ 23 der Statuten),
wo dieselben vom 29. Mai an gegen Ruckgabe der Scheine wieder hezogen
werden konnen.

Der Geschiiftsbericht und der Bericht der Rechnungsrevisoren stehen
vom 20. Mai an zur Verfugung der Herren Aktionire.

Busel, den 6. Mai 1886.
Namens des Verwallungsrathes dov Gesellsehaft fiir Holastofhereituug,

Der Prisident: € Gysin.

I~

a.

(H 1899 Q)

la ligne de la largewr dune colonme.

Solothurner Kantonalbank.

Kiindigung von Obligationen.

Wir kitnden hiemit nachfolgende von der EEypothekarkasse des
Kantons Solothurm ausgegebenen und laut Gesetz auf uns Uber-
gegangenen Obligationen zur Riickzahlung.

Auf 1. November I1886.

43/4 %) Obligationen: Nr. 3696, sowie die Nr.
vom 1. Mai 1874, Serie B.

4'/2 %o Obligationen: Nr. 2351, 8700, 8987, 8993, 9027 bis 9034,
9045, 9046, 9048, 9050, 9051, 9101 bis 9104, 9106, 9107, 9170, 9178
bis 9180, 9197, 9203, 9215, 9220 bis 9222, 9225, 9231 bis 9236, 9248
bis 9250, 9259 bis 9262, 9265, 9280, 9281, 9296, 9297, 9305 bis 9307,
9318 bis 9320, 9322, 9324, 9343, 9350 bis 9355, 9358, 9360 bis 9364,
9372, 9509, 10052 bis 100566, 10113, 10125, 10127, 10371, 11135,

4'/4°/o Obligationen: Nr. 9194 bis 9196, 9642 bis 9645, 9666 bis
9668, 10092 bis 10094.

. Auf 31. Dezember 1886.

4%/2 °fo Obligationen: Nr. 7714 bis 7718, 8506, 9304, 9335,
bis 9871, 9379, 9381, 9485, 9508, 9524 bis 9527, 9538, 9539.

4'/4 %/ Obligationen: Nr. 9373 bis 9377, 9490 bis 9501, 9503 bis
9507, 9510 bis 9523, 9533 bis 9537, 9546 bis 9563, 9584 bis 9590,
9618 bis 9637, 9646 bis 9660, 9665, 9677, 9797, 9798, 9800 bis 9806,
9808 his 9814, 9973 bis 10022, 10088 bis 10090, 10387.

Die Verzinsung dieser Obligationen hért mit dem 1. November bezie-
hungsweise 31. Dezember 1886 auf. Wir bieten die Konversion in 3%4 %/
Obligationen an. Die nihern Bedingungen werden wir spiter bekannt
machen.

Solothurn, 30. April 1886.

1-—681 des Anleihens

9368

Der Direktor :
2 W. i ewtscini.

Bilan du Crédit du Léman & Vevey

arretc aun 31 décembre 1885.

i
AUTEF. ‘ Soldes PASSEF. 1 Soldes
Fr. Fr.

Capital non-versé . |1,875,060 |—] Capital social . . 12,083,400 | —
Portefeuille des billets | Actions de priorité . 92,800 |—
de change 3,286,849 |40] Coriptes-courants 430,150 |29
Portefeuille des traites Dépots fixes . 13,363,343 |55
et remises 720,671 |05f Caisse d’épargne . 91,028 190
Compie de change 6,351 |—{ Fonds de réserve 89,901 ‘65‘
Compte de meubles . 2,600 |—) Réserve dessociélaires 18,398 |85
| Batiment de la société | 100,000 |—} Réserve immobiliere. 50,000 —‘
| Compte d’iinmeubles Profits et pertes . 13,896 21
| (3 propriétés) 179,064 |66 ‘ |
| Affaires en soullrance | 10,907 |55| .
| Caisse 51,615 |79 { |
| 6,232,919 |45 /6,2329919;45

1 |

Certifié confoime aux écritures,
Vevey, le 12 février 1886.

Le controleur : Sim. Corboz.

arschoint mit Ausnahme der Sows- und Foiertuge taglich,
Preis jihrlich Fr
Abennemente nehmen aile Postbureaux entgegen

Kurstlatt des Bamer Birsenverins

$oBT bt

Buchdruckerei JENT & REINERT (Exp. des Sch Handel

) in Bern, --Imprimerie JENT

& REINERT (F-]xp\, dition de lzc Femllc officielle suisse du commerce) & Berne




	

